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Willkommen bei AEG! Danke, dass Sie sich fiir unser Gerat
entschieden haben.

@ Um Anwendungshinweise, Prospekte, Informationen zu Fehlerbehebung, Service und

Reparatur zu erhalten:
www.aeg.com/support

Anderungen vorbehalten.
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1. A SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des Gerats
zuerst die Bedienungsanleitung. Bei Verletzungen oder
Schaden infolge nicht ordnungsgemaler Montage oder
Verwendung Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.
Bewahren Sie die Anleitung zum Nachschlagen an einem
sicheren und zuganglichen Ort auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und schutzbediirftigen
Personen

» Das Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung/mangelndem
Wissen benutzt werden, wenn sie durch eine fur ihre
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Sicherheit zustandige Person beaufsichtigt werden oder
von dieser Person Anweisungen erhalten haben, wie das
Gerat sicher zu bedienen ist und welche Gefahren bei nicht
ordnungsgemalfer Bedienung bestehen. Kinder unter 8
Jahren und Personen mit schweren Behinderungen oder
Mehrfachbehinderung sollten vom Gerat ferngehalten
werden, wenn sie nicht standig beaufsichtigt werden.
Kinder sollten beaufsichtigt werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Halten Sie alle Wasch- und Reinigungsmittel von Kindern
fern.

Halten Sie Kinder und Haustiere vom Geréat fern, wenn die
Tar gedffnet ist.

Kinder durfen keine Reinigung und Wartung des Gerats
ohne Beaufsichtigung durchfuhren.

1.2 Allgemeine Sicherheit

Dieses Gerat ist nur zur Reinigung von haushaltsiblichem
Geschirr und Besteck bestimmt.

Dieses Gerat ist nur fur den hauslichen Gebrauch im
Haushalt in Innenraumen konzipiert.

Dieses Gerat darf in Buros, Hotelzimmern, Gastezimmern
in Pensionen, Bauernhofen und anderen ahnlichen
Unterklnften verwendet werden, wenn diese Nutzung das
(durchschnittliche) Nutzungsniveau im Haushalt nicht
Uberschreitet. )

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat vor.
Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hoéchstdruck) muss
zwischen 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar) liegen.

Beachte, dass die Hochstzahl an Gedecken 9 betragt.

Die Geratetur sollte nicht gedffnet bleiben, um eine
Stolpergefahr zu vermeiden.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom
Hersteller, einem autorisierten Servicezentrum oder einer
ahnlich qualifizierten Person zur Vermeidung einer
Gefahrenquelle ersetzt werden.
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Warnung: Messer und andere Utensilien mit scharfen
Spitzen missen mit den Spitzen nach unten in den Korb
geladen oder in horizontaler Position platziert werden.
Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, bevor Reinigungsarbeiten
durchgeflihrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Hochdruck-
Wasserstrahl und/oder Dampf.

Besitzt das Gerat Luftungsschlitze im Boden, durfen diese
zum Beispiel nicht von einem Bodenbelag blockiert werden.
Das Gerat muss mit den neuen mitgelieferten
Schlauchsatzen an die Wasserversorgung angeschlossen
werden. Alte Schlauchséatze durfen nicht wiederverwendet
werden.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN
2.2 Elektrischer Anschluss
2.1 Montage
: /N\ WARNUNG!
/\ WARNUNG! Brand- und Stromschlaggefahr.

Nur eine qualifizierte Fachkraft darf die

Montage des Gerats vornehmen. » Achtung: Dieses Gerét ist fiir die

Installation/den Anschluss an einen

Entfernen Sie das gesamte Erdungsanschluss im Gebaude

Verpackungsmaterial. vorgesehen.

Montieren Sie ein beschadigtes Geréat « Stellen Sie sicher, dass die Daten auf dem

nicht und benutzen Sie es nicht. Typenschild mit den elektrischen

Halten Sie sich an die mitgelieferte Nennwerten der Netzspannung

Montageanleitung. Ubereinstimmen.

Seien Sie beim Umsetzen des Gerates « SchlieRen Sie das Gerat nur an eine

vorsichtig, da es sehr schwer ist. Tragen ordnungsgeman installierte

Sie stets Sicherheitshandschuhe und Schutzkontaktsteckdose an.

festes Schuhwerk. * Verwenden Sie keine

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort Mehrfachsteckdosen oder

auf, an dem die Temperatur unter 0 °C Verlangerungskabel.

absinken kann, und benutzen Sie das « Achten Sie darauf, Netzstecker und

Gerét nicht, wenn die Temperatur unter 0 Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls das

°C absinkt. Netzkabel des Gerats ersetzt werden

Montieren Sie das Geréat an einem muss, lassen Sie diese Arbeit durch

sicheren und geeigneten Ort, der den unseren autorisierten Kundendienst

Montageanforderungen entspricht. durchfihren.

4

» Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steckdose.
Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker
nach der Montage noch zuganglich ist.
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» Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn Sie
das Gerat von der Stromversorgung
trennen moéchten. Ziehen Sie stets am
Netzstecker.

2.3 Wasseranschluss

/\ WARNUNG!

Stromschlaggefahr.

» Achten Sie darauf, die Wasserschlauche
nicht zu beschadigen.

» Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche, an denen
Reparaturarbeiten ausgefiihrt wurden oder
neue Gerate (Wasserzahler usw.) an das
Gerét anschlief3en, lassen Sie Wasser
durch die Schlduche flieen, bis es sauber
austritt.

» Stellen Sie sicher, dass es keine
sichtbaren Wasserlecks wahrend und
nach dem ersten Gebrauch des Gerates
gibt.

» Drehen Sie sofort den Wasserhahn zu und
ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich fiir den Austausch des
Wasserzulaufschlauchs an das
autorisierte Servicezentrum.

+ Das Wasserschutzsystem funktioniert
nicht ohne Netzspannung. In diesem Fall
besteht Uberschwemmungsgefahr.

» Der Wasserzulaufschlauch hat ein
Sicherheitsventil und eine Hille mit einem
inneren Netzkabel.

2.4 Gebrauch

» Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt sind, im
Gerat, auf dem Gerat oder in der Nahe
des Gerats.

» Geschirrspulmittel sind gefahrlich.
Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen
auf der Geschirrspulmittelverpackung.

» Das Wasser im Geréat darf nicht getrunken
werden, und es darf nicht mit dem Wasser
gespielt werden.

* Nehmen Sie kein Geschirr aus dem Gerat,
bevor das Programm beendet ist. Auf dem
Geschirr kdnnen Reste des
Geschirrspulmittels zuriickbleiben.

* Legen Sie keine Gegenstande auf die
offene Geratetiir und Gben Sie keinen
Druck auf die offene Geratetir aus.

* Wenn Sie die Tur wahrend des Betriebs
des Programms 6ffnen, dann kann heifser
Dampf vom Gerat austreten.

2.5 Wartung

* Wenden Sie sich zur Reparatur des
Gerats an das autorisierte
Servicezentrum. Dabei dlrfen
ausschlieRlich Originalersatzteile
verwendet werden.

« Bitte beachten Sie, dass eigene
Reparaturen oder Reparaturen, die nicht
von Fachkraften durchgefihrt werden, die
Sicherheit des Gerats beeintrachtigen und
zum Erléschen der Garantie fiihren
kénnen.

« Folgende Ersatzteile sind fur mindestens
7 Jahre nach Produkteinstellung des
Modells erhaltlich: Motor, Umwalz- und
Ablaufpumpe, Heizungen und
Heizelemente, einschliellich
Warmepumpen, Rohrleitungen und
zugehorige Ausrlstung, einschliellich
Schlauche, Ventile, Filter und Aquastops,
Struktur- und Innenteile im
Zusammenhang mit Tirbaugruppen,
Platinen, elektronische Displays,
Druckschalter, Thermostate und
Sensoren, Software und Firmware,
einschlieRlich Reset-Software. Folgende
Ersatzteile sind fur mindestens 10 Jahre
nach Produkteinstellung des Modells
erhaltlich: Tdrscharniere und -dichtungen,
weitere Dichtungen, Spriiharme,
Ablauffilter, Innenablagen und
Kunststoffteile wie Korbe und Deckel. In
Ihrem Land kénnen die Teile fiir eine
langere Dauer verflgbar sein. Fur weitere
Informationen besuchen Sie bitte unsere
Website.

« Bitte beachten Sie, dass einige dieser
Ersatzteile nur an Reparaturbetriebe
geliefert werden kénnen und nicht alle
Ersatzteile fiir alle Modelle relevant sind.

« Bezlglich der Lampe(n) in diesem Gerat
und separat verkaufter Ersatzlampen:
Diese Lampen miissen extremen
physikalischen Bedingungen in
Haushaltsgeraten standhalten, wie z.B.
Temperatur, Vibration, Feuchtigkeit, oder
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sollen Informationen Uber den » Trennen Sie das Gerat von der
Betriebszustand des Geréates anzeigen. Stromversorgung.
Sie sind nicht fir den Einsatz in anderen » Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
Geraten vorgesehen und nicht fur die entsorgen Sie es.
Raumbeleuchtung geeignet. « Entfernen Sie das Tirschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
2.6 Entsorgung Haustiere in dem Gerat einschlieRen.
/\ WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsgefahr.

3. PRODUKTBESCHREIBUNG

K] Unterer Spriharm

~
)
(0]
o
(o)

Typenschild

Salzbehalter

Entliftung
Klarspulmittel-Dosierer
Reinigungsmittel-Spender
Besteckkorb

Unterer Korb

Oberer Korb

NEERCERBEEE

Arbeitsplatte
Obere Spritharme

4. BEDIENFELD

leco [ 160mn [ 90me [ come || 30me |__| Deley
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Ein/Aus-Taste [ Taste Option

Taste Program Kontrolllampen
Programm-Kontrolllampen B} Taste Start
Display

Taste Delay

4.1 Anzeigen

Anzeige Beschreibung

5 Salzanzeige. Leuchtet, wenn der Salzbehalter nachgefillt werden muss. Sie erlischt wahrend
des Programmbetriebs.

Klarspulmittelanzeige. Leuchtet, wenn der Klarspulmittel-Dosierer nachgefiillt werden muss.
Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

m/ Hauptwaschgang-Anzeige. Leuchtet wahrend des Splilgangs auf.

Spllphasenanzeige. Leuchtet wahrend der Spiilphase auf.

55 Trockenphasenanzeige. Leuchtet, wenn ein Programm mit Trocknungsphase gewéahlt wurde.
— Blinkt wahrend der Trocknungsphase.
@ Kontrolllampe Zeitvorwahl. Leuchtet auf, wenn Sie die Zeitvorwahl einstellen.
99 GlassCare-Anzeige.
E+ ExtraPower-Anzeige.
G_,_ ExtraHygiene-Anzeige.

5. PROGRAMME

Die Nummerierung der Programme in der Tabelle entspricht mdglicherweise nicht ihrer
Reihenfolge auf dem Bedienfeld.

Programm Beladung der Verschmut- Programmphasen Optionen
Spiilmaschi- zungsgrad
ne
ECO 1) Geschirr, Be- Normal, leicht <  Vorspiilgang «  ExtraPower
steck, Topfe, angetrocknet «  Spiilen 50°C . GlassCare
Pfannen « Zwischenspilen » ExtraHygiene
» Klarspllgang 60°C
* Trocknen
. AirDry 2)
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Programm Beladung der Verschmut- Programmphasen Optionen
Spiilmaschi- zungsgrad
ne
160min Geschirr, Be- Normal bis « Vorsplilgang » ExtraPower
steck, Tépfe, stark, ange- «  Spiilen 60°C +  GlassCare
Pfannen trocknet » Zwischenspilen + ExtraHygiene
» Klarspllgang 60°C
* Trocknen
- AirDry 2)
90min Geschirrl_, Be- Normal, leicht  «  Spiilen 60°C * ExtraPower
steck, Topfe, angetrocknet . zwischenspiilen +  GlassCare
Pfannen +  Klarspiilgang 55°C +  ExtraHygiene
* Trocknen
. AiDry 2)
60min Geschirr, Be- Frisch, leicht « Spilen 60°C » ExtraPower
steck angetrocknet . zyischenspilen +  GlassCare
» Klarspiilgang 50°C * ExtraHygiene
- AiDry 2)
30min Geschirr, Be- Frisch « Spllen 50°C * ExtraPower
steck » Zwischenspiilen + GlassCare
+ Klarsplilgang 50°C + ExtraHygiene
- AirDry2)
AU To 3) Geschirrl_, Be- Alle » Vorsplilgang » ExtraHygiene
steck, Tépfe, +  Spiilen 50 - 60°C
Pfannen «  Zwischenspiilen
» Klarspllgang 60°C
» Trocknen
. AirDry 2)
@ 4) Ohne Reinigendes  « Reinigung 70°C
Innenraums « Zwischensplilen
des Gerats + Klarspillgang
. AiDry 2)
,y 5) Alle Alle »  Vorspllgang
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Programm Beladung der Verschmut- Programmphasen Optionen
Spiilmaschi- zungsgrad

ne
H 6 Geschirr, Be- Normaler Ver-  «  Vorspiilgang
SIIent ) steck schmutzungs- . gpijlen 60°C
grad « Zwischenspilen
» Klarsplilgang 60°C
* Trocknen
. AiDry 2)

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fiir normal verschmutztes
Geschirr und Besteck. Dies ist das Standardprogramm fiir Prifinstitute. Dieses Programm dient der Uberprifung
der Einhaltung der Verordnung der Ecodesign-Kommission (EU) 2019/2022.

2) Automatische Tiréffnung wahrend der Trockenphase. Siehe Einstellungen.

3) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Korben. Das Gerét stellt
dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und die Programmdauer ein.

4) Dieses Programm dient der wirksamen und effizienten Reinigung des Gerateinnenraums. Es entfernt Kalk- und
Fettablagerungen. Das Programm sollte mindestens alle 2 Monate mit einem Entkalker oder Reinigungsmittel fir
Geschirrspller ausgefuhrt werden, wobei das Geréat leer sein muss.

5) Mit diesem Programm kdnnen Sie schnell Essensreste vom Geschirr spilen und die Bildung von unangeneh-
men Gerlichen im Gerat verhindern. Verwenden Sie kein Spiilmittel mit diesem Programm.

6) Dies ist das leiseste Programm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen Drehzahl, um die Gerduschent-
wicklung des Gerats zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl verlangert sich die Programmdauer.

5.1 Verbrauchswerte

Programm 1)2) Wasser (l) Energie (kWh) Dauer (Min.)

ECO 9.9 0.704 240

160min 9.5 0.952 160
90min 9.5 0.826 90
60min 9.1 0.697 60
30min 8.8 0.604 30
AU To 9.5 0.952 170
&, 8.1 0.440 60
s 34 0.014 15
Silen.'. 9.4 0.763 248

1) Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die ausgewahlten Op-
tionen, die Geschirrmenge und der Verschmutzungsgrad kénnen die Werte verandern.

2) Die Werte der Programme mit Ausnahme von ECO sind Richtwerte.
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5.2 Informationen fiir Priifinstitute

Wenn Sie Informationen zur Durchfiihrung von Leistungspriifungen (z. B. gemaf EN60436 )

bendtigen, schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com

Geben Sie in lhrer Anfrage den Produktnummerncode (PNC) auf dem Typenschild an.

Beziiglich anderer Fragen zu lhrem Geschirrspuler siehe die mit dem Gerat gelieferte

Bedienungsanleitung.

6. OPTIONEN

» Die gewinschten Optionen missen vor
dem Programmstart eingeschaltet werden.
Es ist nicht mdglich, Optionen wahrend
eines laufenden Programms ein- oder
auszuschalten.

» Die Optionstaste schaltet zwischen den
verfligbaren Optionen und den mdglichen
Kombinationen um.

» Nicht alle Optionen sind miteinander
kombinierbar. Wenn Sie Optionen
eingeschaltet haben, die nicht miteinander
kombinierbar sind, schaltet das Gerat
automatisch eine oder mehrere von ihnen
aus. Es leuchten dann nur die
Kontrolllampen der noch eingeschalteten
Optionen.

+ Ist die Option nicht mit einem Programm
kombinierbar, leuchtet die entsprechende
Kontrolllampe nicht oder sie blinkt ein paar
Sekunden schnell und erlischt dann.

» Die eingeschalteten Optionen kénnen sich
auf den Wasser- und Energieverbrauch
sowie die Programmdauer auswirken.

6.1 GlassCare

Diese Option schitzt empfindliches Geschirr,
insbesondere Glaswaren, vor
Beschadigungen. Sie verhindert schnelle
Anderungen der Spiiltemperatur des
ausgewahlten Programms und reduziert sie
auf 45 °C.

Einschalten GlassCare

Driicken Sie Option, bis die Anzeige 2¥
leuchtet.

10 DEUTSCH

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

6.2 ExtraPower

Diese Option verbessert die Spulergebnisse
des ausgewahlten Programms. Sie erhéht die
Spllwassertemperatur und Programmdauer.

Einschalten ExtraPower

Driicken Sie Option, bis die Anzeige 5*
leuchtet.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

6.3 ExtraHygiene

Diese Option gewabhrleistet bessere
Reinigungsergebnisse, indem die Temperatur
im letzten Spulgang fur mindestens 10
Minuten zwischen 65 °C und 70 °C gehalten
wird.

So schalten Sie ExtraHygiene ein

Driicken Sie Option, bis die Kontrolllampe

[_* leuchtet.
Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.



7. EINSTELLUNGEN

7.1 Programmwahimodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet, kénnen Sie
ein Programm einstellen und in den
Benutzermodus wechseln.

Sie kénnen auch die Anzahl der
abgeschlossenen Spiilgange ansehen.

Einstellungen, die im Benutzermodus

verfiigbar sind:

» Die Stufe des Wasserentharters geman
der Wasserharte.

» Die Menge des Klarspulmittels
entsprechend der erforderlichen
Dosierung.

* Ein- und Ausschalten von AirDry.

» Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen.

Die gespeicherten Einstellungen bleiben

so lange giiltig, bis Sie sie wieder andern.

Einstellen des Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die

Programmkontrolllampe ECO leuchtet und
das Display die Programmdauer anzeigt.

Nach dem Einschalten befindet sich das
Gerat standardmanig im
Programmwahlmodus. Anderenfalls stellen
Sie den Programmwahlmodus
folgendermalen ein:

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Aufrufen des Benutzermodus

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

Halten Sie zum Aufrufen des Benutzermodus
gleichzeitig Delay und gedriicktOption, bis

die Kontrolllampen ECO 160min und

9Omin blinken und das Display nichts
anzeigt.

7.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien aus
dem Spllwasser, die sich nachteilig auf die
Spllergebnisse und das Gerat auswirken
koénnten.

Je hoher der Gehalt dieser Mineralien ist,
desto harter ist Ihr Wasser. Wasserharte wird
in aquivalenten Skalen gemessen.

Der Wasserentharter muss entsprechend
dem Hartegrad des Wassers in lhrem Gebiet
eingestellt werden. |hre ortliche
Wasserbehorde kann Sie Gber die
Wasserharte in lhnrem Gebiet beraten.

Stellen Sie unabhéangig von der Art des
verwendeten Spulmittels die richtige
Wasserentharterstufe ein, um gute
Spllergebnisse zu erzielen und die
Salzanzeige aktiv zu halten.

@

Salzhaltige Multi-Tabs sind nicht wirksam
genug, um hartes Wasser zu entharten.

Wasserharte
Deutsche  Franzosische mmol/l mg/l (ppm) Clarke- Wasserenthar-
Wasserharte- Wasserharte- Grade terstufe
grade (°dh) grade (°fh)
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-83 755 - 834 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-75 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
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Deutsche  Franzosische mmol/l mg/l (ppm) Clarke- Wasserenthar-

Wasserharte- Wasserharte- Grade terstufe
grade (°dh) grade (°fh)

23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6
19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 - 32 26-32 255 - 324 18-22 4
11-14 19-25 1.9-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 07-18 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) Werkseinstellung.
2) verwenden Sie bei diesem Grad kein Salz.

Der Wasserentharter wird einem 7.3 Die Klarspiilerstufe

automatischen Regenerationsprozess Klarspuler hilft, das Geschirr streifen- und

unterzogen. 1) fleckenfrei zu trocknen. Es wird automatisch
wahrend der heilden Spilphase freigegeben.
Einstellen der Wasserentharterstufe Die Zugabemenge fiir das Klarspiilmittel kann
Stellen Sie sicher, dass sich das Geréat im zwischen Stufe 1 (Mindestmenge) und Stufe
Benutzermodus befindet. 8 (Hochstmenge) eingestellt werden.

. . Werkseitige Einstellung: Stufe 5.
1. Dricken Sie Program.
- Die Anzeige ECO biinkt weiterhin.
» Die verbleibenden Anzeigen
erléschen.
» Das Display zeigt die aktuelle

Ist das Klarspulmittelfach leer, wird die
Klarspulmittelnachfiillanzeige eingeschaltet
und weist darauf hin, dass Klarspulmittel
nachgeflllt werden sollte. Wenn Sie nur
Multi-Reinigungstabletten verwenden, und die

Einstellung an: z. B. 5 L = stufe 5. Trocknungsergebnisse zufriedenstellend
2. Drucken Sie Program wiederholt, um die | sind, kdnnen Sie den Dosierer und die
Einstellung zu &ndern. Nachfillanzeige fur Klarspulmittel
3. Dricken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die ausschalten. Verwenden Sie fir beste

Einstellung zu bestatigen.

1) Fir den korrekten Betrieb des Wasserentharters muss das Harz der Enthartungsanlage regelmagig regeneriert
werden. Dieser Vorgang erfolgt automatisch und ist Teil des normalen Geschirrspulerbetriebs. Er tritt auf, wenn die
vorgeschriebene Wassermenge seit dem vorherigen Regenerationsprozess verwendet wurde. Die Wassermenge
ist abhangig von der Wasserentharterstufe: Stufe 1 — 250 |, Stufe 2 — 100 |, Stufe 3 — 62 |, Stufe 4 — 47 |, Stufe 5 —
251, Stufe 6 — 17 |, Stufe 7 - 10 |, Stufe 8 - 5 |, Stufe 9 — 3 |, Stufe 10 — 3 I. Zwischen der letzten Spilung und dem
Programmende wird ein Regenerationsprozess eingeleitet. Ist der Wasserentharter auf eine hohe Stufe eingestellt,
kann dies auch in der Mitte des Programms vor dem Spllgang (zweimal wahrend eines Programms) passieren.
Die Regenerierung wirkt sich nicht auf die Programmdauer aus, es sei denn, sie wird in der Mitte eines Programms
oder am Programmende mit einer kurzen Trocknungsphase ausgefiihrt. In solchen Fallen verlangert die
Regeneration die gesamte Programmdauer um 5 Minuten. AnschlieRend kann das 5-min(tige Spilen des
Wasserentharters im gleichen Programm oder am Anfang des nachsten Programms beginnen. Durch diesen
Vorgang erhoht sich der gesamte Wasserverbrauch eines Programms um zuséatzliche 4 | und der gesamte
Energieverbrauch um zusétzliche 2 Wh. Der Splilvorgang des Wasserentharters endet mit einer vollstandigen
Entleerung. Jeder Spllvorgang des Entharters (mdglicherweise mehr als einer im selben Programm) kann die
Programmdauer um weitere 5 Minuten verlangern, wenn er am Programmanfang oder in der Mitte eines
Programms stattfindet. Alle in diesem Abschnitt genannten Verbrauchswerte werden in Ubereinstimmung mit der
derzeit geltenden Norm unter Laborbedingungen mit Wasserhérte 2,5 mmol/l (Wasserenthéarter: Grad 3) geman
der folgenden Verordnung bestimmt: Verordnung der EU Kommission 2019/2022. Wassertemperatur,
Wasserdruck sowie die Schwankungen der Netzversorgung kdnnen die Werte verandern.
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Trocknungsergebnisse stets Klarspilmittel
und schalten Sie die Nachfiillanzeige fiir
Klarspulmittel nicht aus.

Stellen Sie die Klarspilmittelmenge auf 0, um
den Dosierer und die Kontrolllampe
auszuschalten.

Einstellen der Klarspulerstufe

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Drilcken Sie Start.

» Die Kontrolllampe 160min blinkt
weiterhin.

» Die verbleibenden Anzeigen
erléschen.

« Das Display zeigt die aktuelle

Einstellung an: z. B. YA - Stufe 4.
2. Dricken Sie Start wiederholt, um die
Einstellung zu andern.
3. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die
Einstellung zu bestatigen.

7.4 AirDry

AirDry verbessert die Trocknungsergebnisse
bei geringerem Energieverbrauch. Die
Geratetlr 6ffnet sich automatisch wahrend
der Trocknungsphase und bleibt einen
Spaltbreit geodffnet.

AirDry wird bei allen Programmen mit

Ausnahme von (falls vorhanden)
automatisch eingeschaltet.

Die Dauer der Trocknungsphase und die
Taroffnungszeit variieren je nach
ausgewahltem Programm und den Optionen.

Wenn AirDry die Tir 6ffnet, zeigt das Display
die verbleibende Zeit des laufenden
Programms an.

/\ VORSICHT!

Versuchen Sie nicht, die Geratetir
innerhalb der ersten 2 Minuten nach der
automatischen Offnung zu schlieRen.
Dies kann zu Schaden am Gerat fiihren.
Wird die Tir danach fiir mindestens

3 Minuten geschlossen, wird das
laufende Programm beendet.

/\ VORSICHT!

Haben Kinder Zugang zum Gerat, wird
empfohlen, AirDry auszuschalten. Das
automatische Offnen der Tir kénnte eine
Gefahr darstellen.

Ausschalten AirDry

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

1. Dricken Sie Delay.

- Die Anzeige 9Omin blinkt weiterhin.
» Die verbleibenden Anzeigen
erléschen.
» Im Display wird die aktuelle
Einstellung angezeigt:
- 0o-= AirDry ist ausgeschaltet.
- lo= AirDry ist eingeschaltet.
2. Dricken Sie Delay , um die Einstellung
zu andern.
3. Driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um die
Einstellung zu bestatigen.

7.5 Zuriicksetzen auf
Werkseinstellungen

Beim Zurlcksetzen auf die
Werkseinstellungen werden die
Werkseinstellungen wiederhergestellt.
Vergewissern Sie sich vor dem Zurticksetzen,
dass sich das Gerat im Benutzermodus
befindet.

Halten Sie Start und Option 5 Sekunden
lang gedruickt.

Das Display zeigt _ _
lang an.

Das Gerét kehrt zum
Programmauswahlmodus zurick.

_ etwa 5 Sekunden

@

Beim Zurlcksetzen auf die
Werkseinstellungen wird der
Zykluszahler nicht zurlickgesetzt.

7.6 Zyklus-Zahler

Sie kdnnen die Anzahl der abgeschlossenen
Spilgange im Zykluszahler ansehen.

1. Dricken Sie die Ein/Aus-Taste, um den
Geschirrspliler einzuschalten. Stellen Sie
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sicher, dass sich das Geréat im
Programmwahimodus befindet.
2. Halten Sie Start und Option 5 Sekunden
lang gedruickt.
Das Display zeigt uC und dann die Anzahl
der Zyklen an.
Driicken Sie einen beliebigen Knopf, um den
Zykluszahler zu verlassen.

@

Nach Erreichen von 65535 startet der
Zykluszahler neu.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserharte in
lhrem Gebiet entspricht. Wenn nicht,
stellen Sie die Wasserentharterstufe
ein.

Flllen Sie den Salzbehalter.

Fillen Sie den Klarspilmittel-Dosierer.
Offnen Sie den Wasserzulaufhahn.
Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrickstande, die sich
moglicherweise noch im Gerat befinden
kdénnen, zu beseitigen. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen Sie
die Kérbe nicht.

Nach dem Programmstart regeneriert das
Gerat bis zu 5 Minuten lang das Harz im
Wasserentharter. Die Spllphase startet erst
nach Abschluss dieses Vorgangs. Dieser
Vorgang wird regelmafig wiederholt.

8.1 Salzbehilter

apoON

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie nur Regenerationssalz
fir Geschirrspliler. Verwenden Sie kein
Klchensalz.

Das Salz wird fir die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spllergebnisse im taglichen
Gebrauch bendétigt.

Fillen des Salzbehélters

1. Drehen Sie den Deckel des Salzbehalters
gegen den Uhrzeigersinn und entfernen
Sie ihn.

2. Fdllen Sie einen Liter Wasser in den
Salzbehalter (nur beim ersten Mal).

3. Fdllen Sie Salz in den Salzbehalter, bis er
voll ist (1 kg).
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4. Schitteln Sie den Trichter leicht am Giriff,
damit auch die verbleibenden Kérner in
den Behalter gelangen.

5. Entfernen Sie das Salz um die Offnung
des Salzbehalters herum.

N~

6. Drehen Sie den Deckel des Salzbehélters
im Uhrzeigersinn, um ihn zu schlieBen.

— B

/\ VORSICHT!

Beim Beflillen des Salzbehalters kdnnen
Wasser und Salz austreten. Um
Korrosion zu vermeiden, flllen Sie den
Salzbehalter und starten Sie sofort einen
kompletten Spllgang mit Spulmittel.



8.2 Fiillen des Klarspiilmittel-
Dosierers

w
= m‘
===

A 5
ﬁﬂ @ c
A
/\ VORSICHT!

Das Fach (C) ist nur fir Klarspulmittel
gedacht. Fillen Sie es nicht mit
Reinigungsmittel.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1. Offnen Sie den Wasserhahn.

2. Driucken Sie die Ein/Aus-Taste, um das
Gerat einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im

Programmwahlmodus befindet.

* Wenn die Salzkontrolllampe leuchtet,
flllen Sie den Salzbehalter.

* Leuchtet die Kontrolllampe flr
Klarspulmittel, fillen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

Beladen Sie die Korbe.

Geben Sie das Waschmittel hinzu.

Stellen Sie je nach Beladung und

Verschmutzungsgrad das passende

Programm ein.

o ol

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie nur speziell fiir
Geschirrspulmaschinen entwickelte
Klarspuler.

1.

2,

Driicken Sie das Entriegelungselement
(A), um den Deckel (B) zu 6ffnen.

Fillen Sie den Dosierer (C) bis zur
Markierung ,FILL* mit Klarspulmittel.
Wischen Sie verschittetes Klarspulmittel
mit einem saugféhigen Tuch auf, um eine
ibermaBige Schaumbildung zu
vermeiden.

Schlielen Sie den Deckel. Vergewissern
Sie sich, dass der Deckel einrastet.

9.1 Gebrauch des
Reinigungsmittels

d \

-
A Detergemn ] H H
I e

A

=

Ui s

/\ VORSICHT!

Verwenden Sie nur spezielle
Reinigungsmittel fiir Geschirrspller.

1.

2,

Driicken Sie die Entriegelungstaste (B),
um den Deckel (C) zu 6ffnen.

Fillen Sie das Reinigungsmittel in das
Fach (A). Sie kdnnen Reinigungsmittel in
Tab-, Pulver- oder Gelform verwenden.
Wenn das Programm einen Vorspllgang
hat, schitten Sie eine kleine Menge
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Reinigungsmittel auf den inneren Teil der
Geratetur.

4. SchlieRen Sie den Deckel. Vergewissern
Sie sich, dass der Deckel einrastet.

®

Informationen zur Spulmitteldosierung
finden Sie in den Herstelleranweisungen
auf der Verpackung des Produkts. In der
Regel sind 20-25 ml Gel-
Reinigungsmittel fir eine Beladung mit
normaler Verschmutzung ausreichend.

®

Fillen Sie nicht mehr als 30 ml Gel-
Reinigungsmittel in das Fach (A).

9.2 Einstellen und Starten eines
Programms

Auto off-Funktion

Diese Funktion spart Energie, da sie das

Gerat ausschaltet, wenn es nicht in Betrieb

ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden Féllen

ein:

*  Wenn das Programm beendet ist.

* Nach 5 Minuten, wenn kein Programm
gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Dricken Sie die Taste Ein/Aus, um das
Geréat einzuschalten. Stellen Sie sicher,
dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet und die
Tar geschlossen ist.

2. Dricken Sie Program wiederholt, bis die
Kontrolllampe des gewiinschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

. Stellen Sie die verfligbaren Optionen ein.

4. Dricken Sie Start, um das Programm zu
starten.

» Die Kontrolllampe flr das laufende
Programm leuchtet.

* Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.
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Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Dricken Sie Delay wiederholt, bis im
Display die gewlinschte Zeitvorwahl
angezeigt wird (zwischen 1 und 24
Stunden).

3. Dricken Sie Start, um den Countdown zu
starten.

» Die Kontrolllampe @ leuchtet.

» Die verbleibende Zeit zahlt
stundenweise rickwarts. In der letzten
Stunde wird die Zeit minutenweise
heruntergezahlt.

Nach dem Ablauf der Zeitvorwahl startet das
Programm und die Kontrolllampe der
laufenden Phase leuchtet. Die Kontrolllampe

@ erlischt.

Offnen der Tur wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines laufenden
Programms 6ffnen, stoppt das Gerat. Dies
kann sich auf den Energieverbrauch und die
Programmdauer auswirken. Wenn Sie die Tir
wieder schlief3en, setzt das Gerat den Betrieb
ab dem Zeitpunkt der Unterbrechung fort.

@

Wird die Tur langer als 30 Sekunden
wahrend der Trockenphase gedffnet,
wird das laufende Programm beendet.
Dies geschieht nicht, wenn die Tur durch
die Funktion AirDry geoffnet wird.

@

Versuchen Sie nicht die Geratetr
innerhalb der ersten 2 Minuten, nachdem
sie automatisch von AirDry gedffnet
wurde, zu schlieRen. Anderenfalls kann
das Gerat beschadigt werden.

Wird die Tlr danach fir weitere 3
Minuten geschlossen, wird das laufende

Programm beendet.




Abbrechen der Zeitvorwahl wahrend
des Countdowns

Wenn Sie die Zeitvorwahl abbrechen,
mussen das Programm und die Optionen
erneut eingestellt werden.

Driicken Sie gleichzeitig Delay und Option,
bis sich das Gerat im Programmwahlmodus
befindet.

Abbrechen des Programms

Halten Sie Delay und Option gleichzeitig
gedriickt, bis sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

10. HINWEISE UND TIPPS
10.1 Allgemeines

Beachten Sie die folgenden Hinweise, um
optimale Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse im taglichen
Gebrauch sicherzustellen. Sie tragen auch
zum Umweltschutz bei.

» Das Spllen im Geschirrspuler, wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben,
verbraucht in der Regel weniger Wasser
und Energie als das Spilen von Hand

» Beladen Sie den Geschirrspuler mit der
maximalen Fillmenge, um Wasser und
Energie zu sparen. Ordnen Sie die
Gegenstande in den Kdérben wie in der
Bedienungsanleitung beschrieben ein und
Uberladen Sie die Kdrbe nicht.

» Spllen Sie das Geschirr nicht von Hand
vor. Dies erhéht den Wasser- und
Energieverbrauch. Wéahlen Sie bei Bedarf
ein Programm mit Vorspllphase.

» Entfernen Sie grofRere Speisereste von
den Tellern und leeren Sie Tassen und
Glaser, bevor Sie sie in das Geréat stellen.

» Weichen Sie Kochgeschirr mit
eingebrannten Speiseresten vor dem
Spllen im Geréat ein oder splilen Sie es
ab.

» Achten Sie darauf, dass das Geschirr in
den Kérben sich weder berihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird. Nur so
erreicht das Spulwasser das ganze
Geschirr.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Waschmittelbehalter gefullt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, Auto off
schaltet die Funktion das Gerat automatisch
aus.

Alle Tasten sind inaktiv auf3er der Ein-/Aus-
Taste.

Schlielen Sie den Wasserhahn.

Sie kdnnen Geschirrspulreiniger,
Klarspilmittel und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B. ,All-in-1)
verwenden. Beachten Sie die auf der
Verpackung angegebenen Hinweise.
Wahlen Sie das Programm entsprechend
der Beladung und dem

Verschmutzungsgrad. ECO bietet den
effizientesten Wasser- und
Energieverbrauch.

Zum Verhindern von Kalkablagerungen im

Inneren des Gerats:

— Fdllen Sie den Salzbehalter bei
Bedarf.

— Verwenden Sie die empfohlene
Menge an Reinigungs- und
Klarspulmittel.

— Prifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Harte der
Wasserversorgung entspricht.

— Siehe Anleitungen im Kapitel
»Reinigung und Pflege“.

10.2 Gebrauch von Salz, Klarspiil-
und Reinigungsmittel

Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fir Geschirrspller.
Andere Produkte kénnen das Gerat
beschadigen.

Wir empfehlen in Bereichen mit hartem
und sehr hartem Wasser Reinigungsmittel
ohne Zusatze (Pulver, Gel oder Tabs ohne
Zusatze), Klarspullmittel und Salz getrennt
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zu verwenden, um optimale Reinigungs-
und Trocknungsergebnisse zu erzielen.
Geschirrspuler-Tabs I6sen sich bei kurzen
Programmen nicht vollstandig auf. Wir
empfehlen, die Tabletten nur mit langen
Programmen zu verwenden, damit keine
Reinigungsmittel-Riickstande auf dem
Geschirr zurlickbleiben.

Verwenden Sie stets die richtige
Reinigungsmittelmenge. Eine nicht
ausreichende Dosierung des
Reinigungsmittels kann zu
unzureichenden Reinigungsergebnissen
und Hartwasserfilmen oder
Fleckenbildung auf den Gegenstanden
flhren. Die Verwendung von zu viel
Reinigungsmittel bei weichem oder
enthartetem Wasser fuhrt zu
Reinigungsmittelriickstdnden auf dem
Geschirr. Stellen Sie die
Reingungsmittelmenge entsprechend der
Wasserharte ein. Siehe hierzu die
Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Verwenden Sie stets die richtige
Klarspulmittelmenge. Eine unzureichende
Dosierung des Klarspulmittels
beeintrachtigt die Trocknungsergebnisse.
Die Verwendung von zu viel Klarspulmittel
fuhrt zu blaulichen Schleiern auf den
Gegenstanden.

Vergewissern Sie sich, dass der
Wasserentharter auf die richtige Stufe
eingestellt ist. Ist die Stufe zu hoch, fuhrt
die erhdhte Salzmenge im Wasser zu
Rostspuren am Besteck.

10.3 Was tun, wenn Sie keine Multi-
Reinigungstabletten mehr
verwenden mochten

Vorgehensweise, um zuriick zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz und
Klarspulmittel zu kehren:

1.

2,

Stellen Sie die hochste
Wasserentharterstufe ein.

Stellen Sie sicher, dass der Salzbehalter
und der Klarspulmittel-Dosierer gefiillt
sind.

Starten Sie das kirzeste Programm mit
einer Spllphase. Verwenden Sie kein
Reinigungsmittel und beladen Sie die
Korbe nicht.
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4. Stellen Sie den Wasserentharter nach

Ablauf des Programms auf die
Wasserharte in lhrer Region ein.

Stellen Sie die Menge des Klarspulmittels
ein.

10.4 Beladen der Korbe

Nutzen Sie immer den gesamten Platz der
Kérbe.

Verwenden Sie das Gerat nur zum Spilen
von spulmaschinenfesten Gegenstanden.
Spllen Sie im Geréat keine Gegenstande
aus Holz, Horn, Aluminium, Zinn und
Kupfer, da diese reil3en, sich verziehen,
verfarben oder Lochfrall bekommen
kénnten.

Spllen Sie im Gerat keine Gegenstande,
die Wasser aufnehmen kénnen
(Schwamme, Haushaltstticher).

Legen Sie hohle Gegenstande (Tassen,
Glaser und Pfannen) mit der Offnung nach
unten ein.

Achten Sie darauf, dass Glaswaren sich
nicht berGhren.

Legen Sie leichte Gegensténde in den
oberen Korb. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.

Legen Sie Besteck und kleine
Gegenstande in den Besteckkorb.

Setzen Sie den oberen Korb in die obere
Position, um groRere Gegenstande im
unteren Korb unterbringen zu kénnen.
Stellen Sie sicher, dass sich die
Spruharme frei bewegen kénnen, bevor
Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Programmstart

Stellen Sie vor dem Start des gewahlten
Programms Folgendes sicher:

Die Filter sind sauber und richtig
eingesetzt.

Die Verschlusskappe des Salzbehalters
sitzt fest.

Die Spriiharme sind nicht verstopft.
Geschirrspllsalz und Klarspulmittel sind
vorhanden (auer Sie verwenden Multi-
Reinigungstabletten).

Das Geschirr ist richtig in den Koérben
angeordnet.

Das Programm ist geeignet fir die
Beladung und den Verschmutzungsgrad.



Die richtige Geschirrspulmittelmenge wird

verwendet.

10.6 Entladen der Korbe

1.

Lassen Sie das Geschirr abkiihlen, bevor
Sie es aus dem Gerat nehmen. Heilles
Geschirr ist stoRempfindlich.

11. REINIGUNG UND PFLEGE

2. Entladen Sie zuerst den Unter- und dann
den Oberkorb.

@

Nach Abschluss des Programms kann
sich noch Wasser an den Innenseiten
des Gerats befinden.

/\ WARNUNG!

Vor Wartungsarbeiten das Gerat
deaktivieren und den Stecker des
Anschlusskabels aus der Steckdose
ziehen.

®

Verschmutzte Siebe und verstopfte
Spruharme verschlechtern die
Waschergebnisse. Prifen Sie sie
regelmagig und reinigen Sie sie
gegebenenfalls.

11.1 Reinigung der Innenseiten

Reinigen Sie den Innenraum des Gerats
mit einem weichen, feuchten Tuch.
Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernden Reinigungsschwammchen,
scharfen Gegenstande, starken

Chemikalien, Schaber oder Losungsmittel.

Reinigen Sie die Tur, einschlieRlich der
Gummidichtung, einmal pro Woche.
Verwenden Sie mindestens alle zwei
Monate ein Reinigungsmittel fiir
Geschirrspller, um die Leistungsfahigkeit
des Gerats zu erhalten. Halten Sie sich
sorgfaltig an die Anweisungen auf der
Verpackung des Produkts.

Verwenden Sie das automatische
Reinigungsprogramm fir optimale
Reinigungsergebnisse.

Wenn Sie regelmafig Kurzprogramme
verwenden, kdnnen diese zu Fett- und
Kalkablagerungen im Gerat fihren.
Schalten Sie mindestens zweimal im
Monat ein langes Programm ein, um die
Ablagerungen zu verhindern.

11.2 Entfernen von Fremdkorpern

Uberpriifen Sie die Siebe und die Wanne
nach jedem Gebrauch des Geschirrsplilers.
Fremdkorper (z. B. Glasscherben,
Kunststoffteilchen, Knochen oder
Zahnstocher usw.) verringern die
Reinigungsleistung und kénnen Schaden an
der Ablaufpumpe verursachen.

/\ VORSICHT!

Kdnnen Sie die Fremdkdrper nicht
entfernen, wenden Sie sich an einen
autorisierten Kundendienst.

1. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben aus.

2. Entfernen Sie alle Fremdkdrper manuell.

3. Bauen Sie das Siebsystem wie in diesem
Kapitel beschrieben wieder ein.

11.3 Reinigen der AuRenseiten

* Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

» Verwenden Sie ausschlieRlich
Neutralreiniger.

* Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

11.4 Reinigung der Filter

Das Filtersystem besteht aus drei Teilen.
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1. Drehen Sie den Filter (B) gegen den
Uhrzeigersinn und nehmen Sie ihn
heraus.

2. Entfernen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).

3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

4. Waschen Sie die Filter.

5. Stellen Sie sicher, dass sich keine
Speisereste oder Verschmutzungen im

oder um den Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A) wieder
ein. Stellen Sie sicher, dass er korrekt
unter den beiden Schienen positioniert
ist.
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7. Setzen Sie die Filter (B) und (C) wieder
zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) wieder in den
flachen Filter (A) ein. Drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, bis er einrastet.

/\ VORSICHT!

Eine falsche Anordnung der Filter kann
zu schlechten Spulergebnissen und einer
Beschadigung des Geréts flhren.

11.5 Reinigung des unteren
Spriiharms

1. Ziehen Sie zum Entfernen des unteren
Spriharms diesen nach oben.

2. Reinigen Sie den Spriharm unter
flieBendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den Offnungen des
Spriharms mit einem spitzen
Gegenstand, z. B. einem Zahnstocher.
Lassen Sie Wasser durch die
Austritts6ffnungen laufen, um
Verschmutzungen aus dem Inneren zu
entfernen.

3. Dricken Sie den Spriiharm nach unten,
um ihn wiedereinzusetzen.



11.6 Reinigen der oberen
Spriiharme

Die oberen Spriiharme befinden sich unter
dem Oberkorb. Die Spriiharme (B) sind im
Kanal (A) mit den Montageelementen (C)
montiert.

1. Ziehen Sie den Oberkorb heraus.

2. Drehen Sie das Montageelement im
Uhrzeigersinn, um den Spritharm zu
I6sen.

12. PROBLEMBEHEBUNG

/\ WARNUNG!

Eine unsachgemale Reparatur des
Geréts kann eine Gefahr fir die
Sicherheit des Benutzers darstellen.
Reparaturen dirfen nur von Fachkraften
durchgefiihrt werden.

Die meisten Storungen, die auftreten,
konnen behoben werden, ohne dass ein

3. Reinigen Sie den Spriharm unter

flieRendem Wasser. Entfernen Sie
Verunreinigungen aus den Offnungen des
Spriiharms mit einem spitzen
Gegenstand, z. B. einem Zahnstocher.
Lassen Sie Wasser durch die
Austritts6ffnungen laufen, um
Verschmutzungen aus dem Inneren zu
entfernen.

Setzen Sie zum Einsetzen des
Spriharms das Montageelement in den
Spritharm und drehen Sie es gegen den
Uhrzeigersinn, um es im Kanal zu
befestigen. Achten Sie darauf, dass das
Montageelement einrastet.

autorisiertes Servicezentrum gerufen
werden muss.

Informationen zu moéglichen Stérungen finden
Sie in der nachfolgenden Tabelle.

Bei einigen Stérungen wird im Display ein
Alarmcode angezeigt.
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Problem- und Alarmcode

Mogliche Ursache und Lésung

Sie kdnnen das Gerat nicht aktivie-
ren.

« Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker mit der Netzsteckdose verbun-
den ist.

« Stellen Sie sicher, dass keine beschadigte Sicherung im Sicherungs-
kasten ist.

Das Programm startet nicht.

+ Stellen Sie sicher, dass die Geratetlir geschlossen ist.

» Dricke die Start-Taste.

*  Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, dann brechen Sie die Zeitvorwahl
ab oder warten Sie auf das Ende des Countdowns.

» Das Gerat regeneriert das Granulat im Wasserentharter. Die Dauer
dieses Vorgangs betragt ca. 5 Minuten.

Das Gerat fillt sich nicht mit Was-
ser.

Im Display wird i10 oder i11 ange-
zeigt.

» Vergewissern sich, dass der Wasserhahn offen ist.

+ Stellen Sie sicher, dass der Druck der Wasserversorgung nicht zu
niedrig ist. Diese Informationen erhalten Sie bei lhrer ¢rtlichen Wasser-
behérde.

+ Stellen Sie sicher, dass der Wasserhahn nicht verstopft ist.

» Vergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufschlauch nicht verstopft
ist.

* Vergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht geknickt oder ge-
bogen ist.

Das Gerat pumpt das Wasser nicht
ab.
Auf dem Display wird i20 angezeigt.

+ Stellen Sie sicher, dass der Siphon nicht verstopft ist.

» Vergewissern Sie sich, dass das interne Filtersystem nicht verstopft ist.

+ Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht geknickt oder
gebogen ist.

Das Aqua-Control-System ist einge-
schaltet.
Auf dem Display wird i30 angezeigt.

» SchlieRen Sie den Wasserhahn.

» Vergewissern Sie sich, dass das Gerat ordnungsgemaR installiert ist.

* Achten Sie darauf, die Kérbe wie in der Bedienungsanleitung beschrie-
ben zu beladen.

Fehlfunktion des Sensors zur Er-
kennung des Wasserstands.

Auf dem Display wird i41 - i44 an-
gezeigt.

» Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.
» Schalten Sie das Geréat aus und ein.

Fehlfunktion der Spul- oder Ablauf-
pumpe.

Im Display wird i51 - i59 oder i5A -
i5F angezeigt.

» Schalten Sie das Gerat aus und ein.

Die Temperatur des Wassers im
Gerat ist zu hoch oder es liegt eine
Fehlfunktion des Temperatursen-
SOrs vor.

Im Display wird i61 oder i69 ange-
zeigt.

» Vergewissern Sie sich, dass die Temperatur des einlaufenden Was-
sers 60 °C nicht Uberschreitet.
+ Schalten Sie das Geréat aus und ein.

Technische Fehlfunktion des Ge-
rats.

Im Display wird iC0 oder iC3 ange-
zeigt.

+ Schalten Sie das Geréat aus und ein.
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Problem- und Alarmcode

Mogliche Ursache und Lésung

Der Wasserstand im Gerat ist zu
hoch.

Auf dem Display wird iF1 angezeigt.

* Schalten Sie das Gerat aus und ein.

» Vergewissern Sie sich, dass die Filter sauber sind.

» Vergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch in der richtigen Hohe
Uber dem Boden installiert ist. Siehe Montageanleitung.

Das Gerat stoppt und startet wah-
rend des Betriebs mehrmals.

+ Das ist normal. So werden optimale Reinigungsergebnisse erzielt und
Strom gespart.

Das Programm dauert zu lange.

*  Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, dann brechen Sie die Zeitvorwahl-
einstellung ab oder warten Sie auf das Ende des Countdowns.

Die angezeigte Programmdauer un-
terscheidet sich von der Dauer in
der Tabelle fir Verbrauchswerte.

* Der Druck und die Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der
Stromversorgung, die ausgewahlten Optionen, die Geschirrmenge und
der Verschmutzungsgrad kénnen die Programmdauer verandern.

Die verbleibende Zeit im Display er-
hoéht sich und springt bis kurz vor
die Programmende-Zeit.

» Dies ist kein Defekt. Das Gerat arbeitet ordnungsgemaf.

Aus der Geratetur tritt ein wenig
Wasser aus.

» Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die SchraubfiRe wei-
ter hinein oder weiter heraus (falls vorhanden).

» Die Geratetur sitzt nicht mittig auf der Wanne. Stellen Sie den hinteren
FuB ein (sofern vorhanden).

Die Geratetlr lasst sich nur schwer
schlieflen.

+ Das Gerat ist nicht ausgerichtet. Schrauben Sie die SchraubfiiRe wei-
ter hinein oder weiter heraus (falls vorhanden).
+ Teile des Geschirrs ragen aus den Kérben heraus.

Die Geratetir 6ffnet sich wahrend
des Spilgangs.

» Die AirDry Funktion ist eingeschaltet. Sie kdnnen diese Funktion aus-
schalten. Siehe ,,Einstellungen®.

Klappernde/klopfende Gerausche
aus dem Gerateinneren.

+ Das Geschirr ist nicht richtig in den Korben eingeordnet. Siehe Bro-
schiire zum Beladen der Kérbe.
* Achten Sie darauf, dass sich die Spriharme frei drehen kénnen.

Das Gerat 16st den Schutzschalter
aus.

+ Die Stromstarke reicht nicht aus, um alle eingeschalteten Gerate
gleichzeitig zu versorgen. Uberpriifen Sie die Stromstéarke und die Ka-
pazitdt des Zahlers oder schalten Sie eines der Gerate aus.

* Interner elektrischer Fehler des Geréats. Wenden Sie sich an ein autori-
siertes Servicezentrum.

®

Siehe ,,Vor der ersten

Inbetriebnahme*, ,,Taglicher

Fir Alarmcodes, die nicht in der Tabelle
beschrieben sind, wenden Sie sich an ein
autorisiertes Servicezentrum.

Gebrauch“ oder ,,Tipps und Hinweise* /\ WARNUNG!
bezuglich anderer moglicher Ursachen. Wir empfehlen, das Gerat erst wieder zu

Wenn Sie das Gerat Uberprift haben, dann
schalten Sie es aus und ein. Wenn das
Problem erneut auftritt, wenden Sie sich an
ein autorisiertes Servicezentrum.

benutzen, wenn der Fehler vollstandig
behoben wurde. Ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose und
stecken Sie ihn erst wieder ein, wenn Sie
sicher sind, dass das Gerat korrekt
funktioniert.
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12.1 Die Geschirrspiil- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Storung Méogliche Ursache und Lésung

Schlechte Spilergebnis-  «  Siehe Taglicher Gebrauch, Tipps und Hinweise sowie das Merkblatt zum Bela-
se.

den des Korbs.

Nutzen Sie intensivere Spulprogramme.

Schalten Sie die Option ExtraPower ein, um das Spilergebnis des gewahlten
Programms zu verbessern.

Reinigen Sie die Austrittsdiisen der Spriiharme und den Filter. Sehen Sie Reini-
gung und Pflege.

Schlechte Trocknungser-
gebnisse.

Das Geschirr stand zu lange im geschlossenen Geréat. Schalten Sie AirDry ein,
damit die Tur automatisch gedéffnet und die Trocknungsleistung verbessert wird.
Es ist kein Klarspulmittel vorhanden oder die Klarspulmittelmenge ist nicht aus-
reichend. Fillen Sie den Klarspllmittel-Dosierer oder stellen Sie ihn auf eine ho-
here Stufe.

Die Qualitat des Klarspulmittels kann die Ursache sein.

Verwenden Sie stets Klarspulmittel, auch mit Multi-Reinigungstabletten.
Kunststoffteile missen eventuell mit einem Geschirrtuch getrocknet werden.
Das Programm enthélt keine Trocknungsphase. Siehe Programmtabelle.

WeiBliche Streifen oder
blau schimmernder Belag
auf Glasern und Geschirr.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist zu hoch. Stellen Sie eine niedrigere
Stufe ein.
Die Menge an Geschirrspulmittel ist zu hoch.

Glaser und Geschirr wei-
sen durch trockene Was-
sertropfen verursachte
Flecken auf.

Die zugegebene Klarspllmittelmenge ist nicht ausreichend. Stellen Sie eine hé-
here Stufe ein.
Die Qualitat des Klarspulmittels kann die Ursache sein.

Der Gerateinnenraum ist
nass.

Dies ist kein Defekt des Gerats. Feuchtigkeit kondensiert an den Wanden des
Geréts.

Ungewohnliche Schaum-
bildung wahrend des
Spulgangs.

Verwenden Sie nur Geschirrspilmittel fir Geschirrspiler.
Verwenden Sie ein Geschirrspllmittel eines anderen Herstellers.
Spiilen Sie Geschirr nicht unter flieRendem Wasser vor.

Rostspuren am Besteck.

Es befindet sich zu viel Salz im Splilwasser. Siehe Einstellung fiir Wasserenthar-
ter.

Besteck aus Silber- und Edelstahl wurden zusammen in das entsprechende
Fach gelegt. Ordnen Sie Silber- und Edelstahlteile nicht zusammen ein.

Am Ende des Programms
befinden sich Spllmittel-
reste im Behalter.

Der Geschirrspulmittel-Tab blieb im Behalter stecken und wurde daher nicht voll-
standig im Wasser aufgeldst.

Das Spulmittel kann nicht mit Wasser aus dem Behélter entfernt werden. Achten
Sie darauf, dass die Spriiharme nicht blockiert oder verstopft sind.

Achten Sie darauf, dass das Geschirr in den Kérben den Deckel des Spulmittel-

behalters nicht blockiert, so dass er sich 6ffnen lasst.

Gerliche im Geréat.

Siehe Kapitel Reinigung und Pflege.

Starten Sie das Programm @ mit einem Entkalker oder Reinigungsmittel fir Ge-
schirrspuler.
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Storung

Méogliche Ursache und Lésung

Kalkablagerungen auf
dem Geschirr, im Innen-
raum und auf der Turin-
nenseite.

« Es befindet sich zu wenig Salz im Behalter. Priifen Sie die Nachfiillanzeige.

» Die Verschlusskappe des Salzbehélters ist lose.

« lhr Leitungswasser ist hart. Siehe Einstellung fiir Wasserentharter.

* Verwenden Sie Salz und schalten Sie die Regenerierung des Wasserentharters
ein, selbst wenn Sie Multi-Reinigungstabs verwenden. Siehe Einstellung fiir
Wasserentharter.

« Starten Sie das Programm |;I+ mit einem Entkalker fir Geschirrspller.

+ Wenn Kalkablagerungen bestehen, reinigen Sie das Gerat mit den geeigneten
Reinigungsmitteln.

* Probieren Sie ein anderes Reinigungsmittel aus.

* Wenden Sie sich an den Reinigungsmittelhersteller.

Das Geschirr ist glanzlos,
verfarbt sich oder ist ab-
gebrochen.

« Stellen Sie sicher, dass nur spulmaschinenfeste Teile im Gerat gesplilt werden.

+ Laden und entladen Sie den Korb vorsichtig. Siehe Broschiire zum Beladen der
Korbe.

* Legen Sie empfindliche Gegensténde in den oberen Korb.

« Schalten Sie die Option GlassCare ein, um sicherzustellen, dass Glaser und
empfindliches Geschirr schonend gespllt werden.

Weitere mogliche Ursachen finden Sie unter
Vor der ersten Inbetriebnahme, Taglicher
Gebrauch oder Tipps und Hinweise.

13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe (mm) 446/ 850/ 615

Elektrischer Anschiuss 1) Spannung (V) 220 - 240
Frequenz (Hz) 50

Druck der Wasserversorgung Min ./ max. MPa (bar) 0.05 (0.5) /1 (10)

Wasserzufuhr Kaltes Wasser oder Warmwasser (°C) 2) ~ Min. 5—max. 60

Fassungsvermégen Einstellungen vornehmen 9

1) Weitere Werte finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn das heilie Wasser von einer alternativen Energiequelle (z. B. Solaranlage) kommt, dann verwenden Sie
die Warmwasserversorgung, um den Energieverbrauch zu reduzieren.

13.1 Link zur EU EPREL-Datenbank | Informationen beziiglich der Geréateleistung

Der QR-Code auf der Energieplakette des
Gerats bietet einen Web-Link zur
Registrierung des Gerats in der EU EPREL-
Datenbank. Bewahren Sie daher die
Energieplakette als Referenz zusammen
mit dieser Bedienungsanleitung und allen
anderen Unterlagen, die mit dem Geréat

geliefert wurden, auf.

finden Sie in der EU EPREL-Datenbank mit
Hilfe des Links https://eprel.ec.europa.eu
sowie mit dem Modellnamen und der
Produktnummer, die Sie auf dem Typenschild
des Gerats finden. Siehe Kapitel
~Produktbeschreibung®.
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14. RUCKSCHLAGVENTIL

Nur fiir Deutschland

Stellen Sie gemaR der Deutschen
Trinkwasserverordnung sicher, dass Sie beim
Anschluss des Wasserzulaufschlauches eine
Sicherheitsvorrichtung anbringen (gemaf
DIN EN 1717 Flussigkeitskategorie 2 Typ EC
oder ED und EN 13959) die den Ruckfluss in
den Wasserschanschlul® verhindert
(RuckfluBverhinderer bzw. Riickschlagventil).
Zudem muss diese Sicherheitsvorrichtung fir
dieses Gerat einen maximalen Druckfall von

0.06 bar bei 10 I/min gewahrleisten
férdermenge. SchlielRen Sie den
Wasserzulaufschlauch des Geréates daher
nicht ohne Riickflussverhinderer an den
Wasseranschluf® an und nutzen Sie das
Gerat nicht ohne entsprechenden
RuckfluRverhinderer. Beispielsweise kénnen
Sie ein solches Riickschlagventil auf unserer
Website erwerben indem Sie nach "CV-
Ruckschlagventil" suchen.

15. INFORMATIONEN ZUR ENTSORGUNG

lhre Pflichten als Endnutzer

Dieses Elektro- bzw. Elektronikgerat ist mit
einer durchgestrichenen Abfalltonne auf
Radern gekennzeichnet. Das Gerat darf
deshalb nur getrennt vom unsortierten
Siedlungsabfall gesammelt und
zurlickgenommen werden, es darf also nicht
in den Hausmiill gegeben werden. Das Gerat
kann z. B. bei einer kommunalen
Sammelstelle oder ggf. bei einem Vertreiber
(siehe zu deren Rucknahmepflichten unten)
abgegeben werden. Das gilt auch fiir alle
Bauteile, Unterbaugruppen und
Verbrauchsmaterialien des zu entsorgenden
Altgerats.

Bevor das Altgerat entsorgt werden darf,
mussen alle Altbatterien und
Altakkumulatoren vom Altgerat getrennt
werden, die nicht vom Altgerat umschlossen
sind. Das gleiche gilt fir Lampen, die
zerstoérungsfrei aus dem Altgerat entnommen
werden kdnnen. Der Endnutzer ist zudem
selbst dafiir verantwortlich,
personenbezogene Daten auf dem Altgerat
zu léschen.
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Hinweise zum Recycling

lo

Helfen Sie mit, alle Materialien zu recyceln,
die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind.
Entsorgen Sie solche Materialien,
insbesondere Verpackungen, nicht im
Hausmdll sondern Uber die bereitgestellten
Recyclingbehalter oder die entsprechenden
ortlichen Sammelsysteme.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz auch elektrische und
elektronische Gerate.

Riicknahmepflichten der Vertreiber in
Deutschland

Wer auf mindestens 400 m? Verkaufsflache
Elektro- und Elektronikgerate vertreibt oder
sonst geschéaftlich an Endnutzer abgibt, ist
verpflichtet, bei Abgabe eines neuen Gerats
ein Altgerat des Endnutzers der gleichen
Geréteart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erflllt, am Ort
der Abgabe oder in unmittelbarer Nahe hierzu
unentgeltlich zuriickzunehmen. Das gilt auch
fur Vertreiber von Lebensmitteln mit einer
Gesamtverkaufsflache von mindestens 800
m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder



dauerhaft Elektro- und Elektronikgerate
anbieten und auf dem Markt bereitstellen.
Solche Vertreiber mussen zudem auf
Verlangen des Endnutzers Altgeréate, die in
keiner aulReren Abmessung gréer als 25 cm
sind (kleine Elektrogerate), im
Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer
Nahe hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen;
die Ricknahme darf in diesem Fall nicht an
den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates geknlpft, kann aber auf
drei Altgerate pro Gerateart beschrankt
werden.

Ort der Abgabe ist auch der private Haushalt,
wenn das neue Elektro- oder Elektronikgerat
dorthin geliefert wird; in diesem Fall ist die
Abholung des Altgerates fir den Endnutzer
kostenlos.

Die vorstehenden Pflichten gelten auch fur
den Vertrieb unter Verwendung von
Fernkommunikationsmitteln, wenn die
Vertreiber Lager- und Versandflachen fur
Elektro- und Elektronikgerate bzw.
Gesamtlager- und -versandflachen fur
Lebensmittel vorhalten, die den oben
genannten Verkaufsflachen entsprechen. Die
unentgeltliche Abholung von Elektro- und
Elektronikgeraten ist dann aber auf
Warmetbertrager (z. B. Kiihlschrank),
Bildschirme, Monitore und Geréte, die
Bildschirme mit einer Oberflache von mehr
als 100 cm? enthalten, und Gerate
beschrankt, bei denen mindestens eine der
auReren Abmessungen mehr als 50 cm
betragt. Fur alle ubrigen Elektro- und
Elektronikgerate muss der Vertreiber

geeignete Riickgabemadglichkeiten in
zumutbarer Entfernung zum jeweiligen
Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fur
kleine Elektrogerate (s.o.), die der Endnutzer
zurlickgeben will, ohne ein neues Gerat zu
kaufen.

Riicknahmepflichten von Vertreibern und
andere Moglichkeiten der Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten in der
Region Wallonien

Vertreiber, die Elektro- und Elektronikgerate
verkaufen, sind verpflichtet, bei der Lieferung
von Neugeraten Altgerate desselben Typs,
die im Wesentlichen die gleichen Funktionen
wie die Neugerate erfiillen, kostenlos vom
Endverbraucher zuriickzunehmen. Dies gilt
auch bei der Lieferung von neuen Elektro-
und Elektronikgeraten oder beim Fernabsatz.

Daruber hinaus ist jeder, der Elektro- und
Elektronikgerate auf einer Verkaufsflache von
mindestens 400 m? verkauft, verpflichtet,
Altgerate, die in keiner dufleren Abmessung
groRer als 25 cm sind (Elektrokleingerate), im
Ladengeschéft oder in unmittelbarer Nahe
kostenlos zuriickzunehmen; die Riicknahme
darf in diesem Fall nicht vom Kauf eines
Elektro- oder Elektronikgerates abhangig
gemacht werden.

Die Ricknahme von Elektro- und
Elektronikgeraten kann auch auf
Containerplatzen oder zugelassenen
Recyclinghdfen erfolgen. Fir weitere
Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre
Gemeindeverwaltung.
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1. A TIAHPO®OPIEZ I'l|A THN AZ®AAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 00Nyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV €ival UTTEUOUVOG YIA TUXOV TPAUPATIONOUG
N CNMIEG TTOU €ival aTTOTEAETPA AavBaapévng EyKaTaoTaong n
xpnong. Na QUAGOOETE TTAVTA QUTEG TIG 00NYiEg O€ Eva
QOQAAEG HEPOG PE EUKOAN TTPOCRaAN yia JEAAOVTIKR avag@opa.

1.1 Ao@dAsia TTaIdIwWV Kal EUTTA0WYV ATOPWYV

* H guokeur) autr) 4TTopEi va XpnaiyoTroinBei atro Taidid
NAIKIOg 8 €TWV Kal Avw Kal atTd ATOUA PE PEIWMPEVES
OWMATIKEG, AITONTNPIAKEG 1) TIVEUUATIKEG dUVATOTNTEG
EANEIWPN EPTTEIPIAC KOI YVWONG, €AV ETTIBAETTOVTAI 1 £XOUV
AGBel 0dnyieg OXETIKA PE TN XPAON TNG GUTKEUNG ME AT@AAN
TPOTTO KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTou evexovTal. Maidia
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NAIKIOG HIKPOTEPNG TWV 8 £TWV KAl ATOPA PE EKTEVEIC Kal
TTEPITTAOKEG QVATINPIEG TTPETTEI VA TTAPAPEVOUV PAKPIA OTTO
TN OUOKEUN, EKTOG €AV ETTIBAETTOVTAI TUVEXWG.

Ta TTaudIa TTPETTEI VA ETTOTITEUOVTAI WOTE VA dIAa@aAIlETal
ot dgv TTaiCOUV JE TN TUCKEUN.

QuAACOTETE TA ATTOPPUTTAVTIKA HAKPIA aTTO TTaIdIA.
Kpatate Ta Taidid Kal Ta KaTolKidia {wa Jakpia atro Tn
guaKeun OTav n TTOPTA Eival avoIxTh.

Ta maidia dev TTPETTEI VA EKTEAOUV TOV KABAPITUO Kal TN
OUVTHPNON TTOU EKTEAEI O XPNOTNG OTN GUOKEUN XWPIG
ETTIBAEWN.

1.2 eviKéG TTANPOYPOPIES VIO TNV ACPAAEIA

AuUTH N guoKeur TTPOOPIZETAI UOVO YIa TOV KOBAPITHO
TATWYV KAl OEPRITOIWY TOU VOIKOKUPIOU.

H guokeur autn €xel oxedIAaTel JOVO YIa OIKIOKH Xpraon g€
ETWTEPIKO TTEPIBAANOV.

H guokeun auTr PTTopEi va XpnaolpoTroinBei o€ ypageia,
OWMATIO EEVODOXEIWV, CEVWVEG, aYPOIKIEC KAl GAAa
TTaPOMOIa KATaAUATA OTTOU TETOIQ XPHon &gV uTTepPaivel Ta
emiTTeda TNG (MEOTNG) OIKIAKNG XPAONG.

Mnv aAAadeTe TIC TTPOBIAYPAPES AUTHG TG TUTKEUNG.

H 1Tieon Aeiroupyiag Tou vepou (EAGXIOTN Kal PEYIOTN)
TrpeTTel va gival petagu 0.05 (0.5) / 1 (10) MPa (bar).

Mnv uTtTeEpPPaiVETE TO PEYIOTO APIBUO TwV 9 aepRiTalwy.

H 1TépTa TNG CUOKEUNG BEV TTPETTEI VA TTOPAUEVEI TE AVOIXTN)
B€0n yia TNV ATTOQUY TOU KIVOUVOU TTAPATTATAUATOG.

Edav To KaAwdio Tpo@odoaiag £xel UTTOOTEI POOPES, Ba
TTPETTEI VA QVTIKATAOTOBEI ATTO TOV KATAOKEUAOTH, TO
E€oualodotnuévo Kevtpo ZEPPIG N Eva KaTaAAnAa
KATOAPTIOPEVO ATOPO, WATE VA ATTOPEUXOOUV TUXOV KivOuvol.
MPOEIAOTMOIHZH: Maxaipia kal GAAa OKEUN WE QIXUNPES
AKPEG TTPETTEI VO TOTTOBETOUVTAI OTO KAAABI PE TIG QIXUNPES
AKPEG TTPOG Ta KATW 1) g€ opIfovTia BEan.
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2. OAHIEZ T'IA THN AZ®DAANAEIA

[Mpiv a1Td TNV EKTEAEDN EPYATIWV OUVTHPNONG,
QTTEVEPYOTTOINAOTE TN CUCKEUN KAl ATTOOUVOEDTE TO PIG

Tpo@odoaiag arro Tnv Tpila.

Mn XPNOIYOTTOIEITE WEKATHO PE VEPO UWNANG TTiEaNG r/Kal
QTHO YIa TOV KOBAPIOUO TNG GUTKEUNC.

Av n OUOKeUN €XEI AvoiypaTa agpIgUoU aTn Baan, dev
TTPETTEI VO KAAUTTTOVTAI TT.X. OTTO XAAI.

H ouokeur) Ba ouvdebei atnv TTapoxr vepou
XPNOIYOTTOIWVTAG Ta KAIVOUPYIQ OET CWARVWYV. Agv TTPETTE
Va ETTAVAXPNOTIYOTTOIEITE TA TTAAIA OET CWARVWV.

2.1 EykardoToon

/\ MPOEIAOMOIHEH!

Movo £va eEEIBIKEUPEVO ATONO TTPETTEI VO
EYKATAOTATEI AUTAV TN GUOKEUN.

A@aipEaTe OAa Ta UAIKG TNG CUOKEUOTIAG.
Edv n guakeun éxel utroatei ¢nuId, pnv
TTpoeiTe O€ eyKOATAOTAON N XPNHON TNG.
AkoAouUBEiITE TIG 00NYiEG EYKATATTACNG TTOU
TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN).

MMavTa va TTpOTEXETE OTAV PETOKIVEITE TN
gugkeun kabwg gival Bapid. Na
XPNOIPOTTOIEITE TTAVTA YAVTIA ATPaAEiag
Kal KAEIOTA TTATTOUTaI.

Mnv eykaBIOTATE KOI PN XPNOIUOTTOIEITE TN
OUCJKEUN T€ XWPO HE Beppokpaagia
XapnAoTepn armo 0 °C.

ToTmroBeTAATE TN TUTKEUN O€ KATAAANAO Kal
QTQAAEG HEPOG TTOU TTANPOI TIG QTTAITATEIG
eykatdaTaong.

2.2 HAekTpIKA OUVOEON

/\ NPOEIAOMOIHEH!
Kivduvog Trupkayidg Kal NAEKTPOTTANEIaG.

Mpoeidotroinan: AuTr) N GUOKEUN €XEI
oxedlaaTei yia eykaTtdaTaan / guvdEan o€
guvdean yeiwang aTo KTiplo.

BeBaiwBeite o011 01 TTOPAUETPOI OTNV
TTVaKi®a TEXVIKWVY XAPAKTNPIOTIKWY Eival
OUMBOTEG PE TIG OVOUATTIKEG TIUEG
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NAEKTPIKOU PEUPATOG TNG TTAPOXNG
PEUNATOG.

XpnaoiyoTroigite TTAVTa CWaTd
EYKATETNMEVN TTPICA PE TTPOCTATIA KATA
TNG NAEKTPOTTANEIOG.

Mn xpnaipoTtrolgite TTOAUTTPICa KAl
PTTaAQVTECEG.

Mpoaéxete va pnv TTPokANBei {nuId aTO QIG
TPOo®Od0aiag Kal To KAAWDIO TPOPodoTiag.
Y& TIEPITITWAN TTOU TTPETTEN VA
avTikaTaoTabei To KaAwdio Tpopodoaiag
TNG OUOKEUNG, N QVTIKOTACTACON TIPETTEI Val
yivel atro 1o E€ouaiodotnuévo Kevipo
ZepPIg pag.

ZuvdEaTE TO PIG TPOYOBOTIaG aTNV TTPICa
HOVoV a@ou £xel OAOKANPwOEi n
eykaraaTaan. Metd Tnv eykataaTaan,
BeBaiwBeite 6T €ival duvaTr N TTPOaRaan
aTo PIG TPOPOBOTiag.

Mnv TpaBaTte To KAAWDIO TPOPODOTIag yia
VO OTTOCUVOETETE T GUTKEUR. TpafaTte
TIAVTA TO QIG TPOPODOTiag.

2.3 £0vdeon vepou

/\ MPOEIAONMOIHEH!
Kivduvog nAekTpotrAngiag.

Mnv TTpokaAgiTe ¢nuIdt GTOUG TWARVES
vepOU.

Mpiv atrd TN guvdEDN TNG TUOKEUNG O€
KQIVOUPIOUG OWANVEG, 08 TWARVEG TTOU

eV £XOUV XpnaipoTToinBei yia TTOAU Kaipo,
age OWANVEG OTTOU £XOUV TTPAYUATOTTOINOEI
ETTIOKEVEG N £XOUV EYKATOOTABEI KaIVOUPIEG



OUOKEUEG (ETPNTEG VEPOU K.ATT.), AQraTE
TO VEPO va TPEEEI PEXPI VO KOBapITEl.
BeBaiwBeite 0TI BV UTTAPXOUV OPATEG
JI0PPOEG VEPOU KATA TN DIAPKEI KOl IETA
TNV TTPWTN XPNaoN TNG CUTKEUNG.

Av 0 CwWAAVOG TTAPOXNG VEPOU UTTOOTEI
¢nmd, kAgiaTe TN Bpuan TTAPOXAG VEPOU
QMETWG KAl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TpoPOdoaiag atod TNV TPila.
EmikoivwvnaTe pe 1o E€ouaiodotnuévo
Kévtpo ZEpRIG yia TNV avTIKOTACTAGN TOU
OWANvVa TTapoxng vepou.

Xwpig NAEKTPIKA TTAPOXR, TO aUCTNUA
TTPOCOTACIAG VEPOU dEV €ival EVEPYO. Z€
QUTH TNV TTEPITITWAN UTTAPXEI KivOUVOG
TANUPUPOG.

O gwAnRvag TTapoxng vepou dIoBETEI
BaABida ag@aAeiag Kal ETTEVOUCT PE
E£TWTEPIKO KAAWDIO TPOPODOUTiag.

2.4 Xpron

Mnv ToTToBETEITE EUPAEKTA TTPOIOVTA
aTolxeia TTou gival Bpeypéva e EUQAEKTA
TTPOIOVTA PETQ, KOVTA ) TTAVW OTN
OUOKEUN.

Ta ammoppuTTavTIKA TTAUVTNPIOU TTIATWY
eival emmikivouva. AkoAouBeiTe TIG 0dnyieg
ao@aAgiag TTou TTapéxovTal aTn
OUOKEUOTIa TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

Mnv TriveTe Kal TraigeTe Ye TO vePd TNG
OUOKEUNG.

Mnv agaipeite Ta TATA ATTO TN GUOKEUR
TTPIV aTTO TNV OAOKARPWanN Tou
TTpoypduparog. Mmopei va Tapapgivouv
UTTOAEiPOTO ATTOPPUTTAVTIKOU T TTIATA.
Mnv atroBnKeUETE QVTIKEIPEVA KAl PNV
£QAPUOLETE TTiEdN ATNV TTOPTA TNG
JUCOKEUNG OTAV N TTOPTA €ival avoIxXTh.

H guakeun ptropei va ateAeubepwael
CeaTO ATUO, EAV AVOIEETE TNV TTOPTA EVW
AeIToupyeEi Eva TTPOYpAUKa.

2.5 ZépBig

la TNV €MOKEUR TNG CUOKEUNG,
€TMKOIVWVNATE Pe To EEoualodotnuévo
Kévtpo ZépRIg. XpnalPoTTolgite HOvo
YVNOIa aVTAAAQKTIKA.

‘Exete UTTOWN 0OG OTI OV EKTEAETTEI

ETTIOKEUN ATTO £€0GG I ATTO [N
ETTAYYEAUQTIO TEXVIKO, UTTOPEI VO UTTAPEOUV
OUVETTEIEG WG TTPOG TNV AG@AAEIT KAl
€VOEXETAI VO aKUPwWBOEi N eyyunan.

*  Ta akoAouBa avtaAAoKTIKG Ba gival
O1aBETIpa yia TOUAGXITOTOV 7 £€Tn a@OTOU
OIAKOTTEI N KUKAOQOPIa TOU POVTEAOU:
KIVNTAPAG, avTAia KUKAOQOpIag Kal
adeIgpPaTOG, BEPUAVTAPES KAl AVTIOTATEIG,
QUUTTEPIAAUBAVOEVWY TWV OVTAILWV
BepPOTNTAG, TWANVWOEIG KAl TYXETIKOG
€EOTTAITUOG GUUTTEPIAOUBAVOUEVWV
gwAnvwy, BaABideg, @iATpa kal BaABideg
OIAKOTIAG VEPOU, SOUIKA EEaPTAMATA KAl
EOWTEPIKA EEAPTAPATA OXETIKA HE TN
S1dTagn TnG TOPTAG, TTAAKETEG
KUKAWPATWYV, 006VEG eVOEIEEWYV, DIOKOTITEG
TTieang, BEpUOTTATEG KOl AITONTAPEG,
AOYITUIKO KAl UNIKOAOYITHIKO
gupTTEPIAAUBAVOUEVOU AOYITHIKOU
ETAVAPOPAG. Ta akoAouba avTaAAaKTIKA
Ba eival dlabéaiya yia TouhdyiaTov 10 €Tn
a@OTOU JIAKOTIEI N KUKAO®OpPIa Tou
MoVTEAOU: PEVTETEG TTOPTAG Kal AdaTIXQ,
AAa AAaTIXA, EKTOEEUTIPEG VEPOU, PIATPO
adEIGTPOTOG, ETWTEPIKEG TXAPES KAl
TTAQOTIKA TTEPIPEPEIOKA OTTWG KAAGBIO Kal
Katrakia. H didpkela utropei va givai
MeYaAUTEPN TN XWpa gag. MNa
TIEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES, ETTITKEPTEITE
TOV I0TOTOTTO JOG.

* 'Exete utrown oag OTI YEPIKA ATTO QUTA TA
avtaAAoKTIKG gival S1aBEaipa povo ae
eTTayyeAUATIEG TEXVIKOUG Kl OTI deV €ival
OAa 1o avTOAAQGKTIKG KOTAAANAQ yia OAa Ta
HovTéAa.

o IXETIKA PE TOV/TOUG AQUTITAPO/AQUTTTHPEG
€VTOG AUTOU TOU TTPOIOVTOG KAl TOUG
QAVTOAAOKTIKOUG AQUTITAPEG TTOU TTwAOUVTaI
ZexwplaTa: AuToi Ol AQUTTITAPES
TIPOOPIOVTAI WAOTE VA QVTEXOUV OF
€CIPETIKA DUTKOAEG GUVONKEG OE OIKIOKEG
OUOKEUEG, OTTWG 0€ BEPUOKPATIEG,
dovnagig, uypaaia r) TTpoopifovTal va
aNUATOB0TOUV TTANPOPOPIEG TXETIKA HE TN
AEITOUPYIK KOTAOTAGN TNG GUOKEUNG. Agv
TTpoopidovTal yia Xpran as AAAeg
€QAPHOYEG Kal Bev gival kKatdAAnAol yia Tov
PWTIOUO OIKIAKWY XWPWV.

2.6 Aréppiyn

/\ MPOEIAOIMOIHEH!
Kivduvog TpaupaTiopou 1 ag@ugiag.

* ATTOOUVOEQTE TN GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXN
PEUNATOG.
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+  Koyrte T0 KOAWDIO PEUPATOG KAl OTTOPPIYPTE | *  AQAIPETTE TO PAVTOAO TNG TTOPTAG VIO VO
TO. QATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIBIWV 1 {Wwv
UETQ TN OUOKEUN.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZX

KdTw ekTOgEUTAHPAG VEPOU

diATpa

Mvakida TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY
@A ©nxn aiatiou

Avolyua agpiguou

Bl ©nxn AaptpuvTikoU

El ©nxn amopputavTikoU

KaAaBi yia paxaipoTtripouva

Karw KaAa®:

Avw KaAaBI

rnaykog
AV £KTOEEUTAPES VEPOU

4. MINAKAZ XEIPIZTHPIQN

olem  (Jeco [ 160ma [ 90mn [ 60mn [ 30mn |_ _| Defay
Lr—, Javto [ 04 1 sitent | O] L:,].;,.
e L, =24 ,___|J

(8] (6]

Koupi evepyomoinang/amevepyoroinang | [ Kouprri Option

Kouutri Program Evdeigeig
Evdeigeig rpoypappdtwy Bl Koupri Start
08ovn

Kouptri Delay
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4.1 Evoeigeig

‘Evdeign

Meprypaen

‘Evdeign ahatiou. Eival avappévn otav n Bikn aAatiou xpeiadetal yépiopa. Eivar ravra arre-
vepyotroinuévn éTav To TTPOYpappa BpiokeTal oe eEENIEN.

‘Evdeign AaptrpuvtikoU. Eivar avappévn otav n Bikn AauTrpuvTiKou Xpeladetal yépigpa. Eival
TIAVTO ATTEVEPYOTTOINUEVN OTAV TO TTPOYPAHA BpiokeTal ag eGENIEN.

‘Evdeign @aong TAUong. Eival avapuévn étav Bpioketal g€ Aeitoupyia n ¢aon TAUONG.

‘Evdeign eaong geByaipatog. Eival avappévn étav BpigkeTal ae Aeitoupyia n ¢aon EeRydApa-

TOG.

‘Evdeign aong ateyvwpaTtog. Avapel 0tav eTTIAEYETE éva TTPOYPAUHA PE TN GATN OTEYVWHATOG.

AvaBoafrvel 6Tav n eacn aTeyvwpaTog Bpioketal g AeIToupyia.

‘Evdeign kabuaT. AvaBel étav opidete TNV PETABETN £vapEng.

‘Evdeign GlassCare.

‘Evdeign ExtraPower.

‘Evdeign ExtraHygiene.

5. MPOrPAMMATA

H oeipd Twv TTPoyPaPUATWY GTOV TTIVOKA, YTTOPEI va PNV avTIGTOIXEI TN OgIpd TOUG OTOV
TTIVOKQ XEIPIOTNPIWV.

To mpoypap- @oprio MAU- BaBuog Ae- Ddoeig TPOYPAUHATOG EmiAoyég
Mo vInpiou mMd- PWMATOG
TWV
Eco 1) Miara, paxaipo-  Kavoviko, eAa- = MpémAuan +  ExtraPower
Tipouva, KATOO-  PPLIG OTEYVO «  TMAUgIpo matwy 50°C * GlassCare
poAeg, mydvia «  Evdiapeoo ERyaAua + ExtraHygiene
*  Tehiko &€ByaApa 60°C
*  ZApavan
- AirDry 2)
160min I'I}(’xm, paxaipo- KGVQVIK() éu{g «  [MpotmAuan +  ExtraPower
mipouva, katoa-  Bapy, GTEYWO .+ MApGINo TETWY 60°C + GlassCare
poAeg, Tyavia + Evdiapeao &ERyaAua + ExtraHygiene
*  Tehiko &EByaApa 60°C
*  Z=Apavan
. AirDry 2)
EAAHNIKA 33



To mpoypap- DopTio wAU-
Ha vTnpiou mid-

TWV

BaBuog Ae-
pwuaATOg

DdaoeIg TPOYPAUHATOG

EmiAoyég

90min

Miara, payaipo-

Kavoviko, eAa-

MAUGIpo mdTwY 60°C

*  ExtraPower

mipouva, KATOO-  PPUG OTEYVO Evdiapego &ERyaAua + GlassCare
POAeg, Tyavia TeAIKO E£Byapa 55°C +  ExtraHygiene
=Apavan
AirDry 2)
60min I'I'|c'xm, paxaipo- dee:cho, s)\q- MAUoIpo maTwy 60°C » ExtraPower
Tpouva Ppwg aTEYVO Evdiapeoo &ERyaAua + GlassCare
TeAiko &EByaAua 50°C « ExtraHygiene
AirDry 2)
20min Mdra, paxaipo-  dpéako MAUaIpo martwv 50°C »  ExtraPower
Tpouva Evdiapeao §EByaApa * GlassCare
Tehiko EEByaApa 50°C + ExtraHygiene
AirDry 2)
AU To 3) I'I]('n(x, paxaipo-  OAa MpdtAuon » ExtraHygiene
mipouva, kaTgO- MAUgIo maTwy 50 - 60°C
poAeg, Tyavia EVBIapETO EERYaAua
TeAiko E€ByaApa 60°C
=npavan
AirDry 2)
@ 4) Kavévag KaBapiouog ) KaBapiopog 70°C
TOU EGWTEPIKOU Ev&iapeoo EEByaApa
NG ouaKeuns Tehiko EEByoApa
AirDry 2)
ay 5) Oha OAa MpdtAuon
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To mpoypap- @oprio MAU- BaBuog Ae- Ddaoeig TTPOYPAUHATOG EmiAoyég
Ha vTnpiou mMd- PWHATOG

TWV
Silent 6) Mdra, paxaipo-  Kavovikd Ae- +  TMpdmAuon

Tipouva pwuéva «  TAUoIgo TaTwY 60°C

*  Evdiapeoo ERyaApa
*  Tehiko &€ByaApa 60°C
o ZTEyVWHa

. AiDry 2)

1) To TTPOYPAPPA QUTO TOG TIPOTPEPEI TNV TTAEOV OTTOTEAECPATIKNA XPrAN VEPOU Kal KATAVAAWANG EVEPYEIOG VIO KO-
VOVIKG AEpwpéva TTIATA Kal JayaipoTripouva. AuTtd gival To TUTTIKO TTPOYPAMMA Yia Ta IVOTITOUTA SOKIJWY. AUTO TO
TTPOYPAUHA XPNOIPOTTOIEITAI VIO TNV EKTIMNON TNG GUPHOPPWAONG PE TOV KAVOVITHO YIA TOV OIKOAOYIKO OXESIQTHO
(EE) 2019/2022.

2) AuTOpaTO Gvolypa TTOPTOG KATA TN GATN aTEYVWHATOG. AvaTpESTe aTnv evoTnTa PUBpioelg.

3)H TUOKEUN avIXVEUEl TOV BaBPO AepwpaTog Kal TRV TToodTNTA TwV AVTIKEIUEVWY oTa KaAabia. PuBpilel autopata
Tn Beppokpaaia Kal TNV TTogdTNTA TOU VEPOU, TNV KATAVAAWGN EVEPYEIAG Kal Tn dIAPKEIA TOU TTPOYPAUMATOG.

) AUTO TO TTPOYPAPHA Eival OXEDINTUEVO VO KABAPIEl TO ETWTEPIKO TNG CUTKEUAG OTTOTEAETUATIKA Kal OTTOJOTIKA.
Agaipei TIg emIKABioEIG aAATWV Kal TN ougowpeuan AiTroug. To TTPOYypapUa TTPETTE va EKTEAEITAI TOUAdYXIOTOV pia @o-
PA KGO 2 PAVEG PE £va TTPOIOV apaipeanG AAATWYV i €va KABapIOTIKO TTPOIOV OXESIATUEVO YIa TTAUVTAPIA TTIATWY Kal
XWpig gopTio.

) Me auté To TIPOYPAUHC PTTOPEITE VO EEBYAAETE YPrYOPO TO UTTOAEIMPATA TPOPWV OTTO TA TTIATA KA VO ATTOQUYETE
Tn dnuIoUpyia OOUWY OTN GUCKEUN. Mn XPNOIMOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO HE AUuTO TO TTPOYPAMHA.

6) AuTo €ival To 1Mo aBopuBo TTpdypappa. H avrAia TTAUONG AciToupyei g€ TTOAU XaunAn TaxuTnTa yia Yeiwan Tou
BopUBou TTou TTapdyeTal atrod TN CUTKEUR. AOYw TNG XAUNAAG TaXUTNTAG, TO TTPOYPAUHA £XEI PEYOAN DIGPKEIQ.

5.1 Tipég katavaAwong

Npéypappa 1)2) Nepo (1) Evépyeia (kWh) Ailapkeia (AeTr.)

Eco 9.9 0.704 240
160min 9.5 0.952 160
90min 9.5 0.826 90
60min 9.1 0.697 60
30min 8.8 0.604 30

AU TO 9.5 0.952 170

@ 8.1 0.440 60

,:y 3.4 0.014 15
Silen-'- 9.4 0.763 248

1) o TIUEG PTTOpPEi VO JETABANBOUV avaloya pe TV TTiean Kail TN Beppokpagia Tou vepou, TiG JIAKUPAVOEIG aTnV
NAEKTPIKA TPOPOBOTIa, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY KAl TO TTOO0 AEPWHEVA Eival TA TTIATA.

2) O1 TIpéG yia Ta TTpoypdppaTa ekTdg Tou ECO €ival HOVO eVOEIKTIKEG.
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5.2 NMAnpoyopieg yia 1I5pUpATA SOKIPWV

Ma va AABETE TIG ATTapaiTnTEG TTANPOPOPIES YIa TNV EKTEAETN SOKIPWYV ATTOd00NG (TT.X.
gUpwva pe To TTpdTUTTo ENB0436 ), atroaTteilete €va email atn diebBuvaon:

info.test@dishwasher-production.com

2TV aitnan oag oupTrEPIAABETE TOV KWOIKO TTPoiovTog (PNC) aTnV Tivakida TEXVIKWY

XOPOKTNPIOTIKWY.

Ma TUXOV GAAEG EPWTNTEIG OXETIKA WE TO TTAUVTAPIO TTIATWY Gag avaTpélte aTo BIBAio aépfig

TTOU TTOPEXETAI PE TN TUTKEUN TOG.

6. EMINOI'Ex

* A6 TTPOETTIAOYH, OI ETTIAOYEG TTPETTEI VO
EVEPYOTTOIOUVTAI KABE QOpPa TTPIV

EeKIVAOETE £va TTPOYPApUA. AE UTTOPEITE VO

EVEPYOTTOINTETE I VA OTTEVEPYOTTOINTETE
€TIAOYEG OTOV BpioKeTaI O€ AsIToupyia
KATTOIO TTPOYPAA.

To koupTri €mIAOYNG KAVEl EVvOAAayr) peTAgU
TWV JIOBETIYWY ETTIAOYWY KAl TWV TTIBAvVWY
guvOUOTUWY TOUG.

Aev gival OAEG ol €TTIAOYEG TUHBOTEG PETAEU
TOUG. Av €IAEEETE PN GUPBaTEG ETTIAOYEG, N
OUQJKEUN QTTEVEPYOTTOIEI AQUTOUATA Wia A
TIEPITTOTEPEG OTTO QUTEG. MOVO o1 evOEigelg
TWV AKOUN EVEPYWV ETTIAOYWY TTOPAPEVOUV

OVOMPEVEG.
« Edav pia emmAoyn ev gival gupBaTr e To
TTPOYPAUMa, n avtigtoixn voeign eival

aBnati R avaBoaBrvel ypryopa yia PEPIKA

OEUTEPOAETTTA KO KATOTTIV ORHVEL.

* H evepyotroinan €mAoywv PTTOpPEi va
ETTNPEATEI TNV KATAVAAWGON VEPOU Kal
EVEPYEIOG KABWG Kal T JIGPKEIQ TOU
TTpOYPAUMATOG.

6.1 GlassCare

AuTn n €mAoyn TTpoaTaTeUEl Ta euaigdnTa
@opTia, IBICITEPA TA YUAAIVO OKEUN, OTTO TV
TTPOKANGN CNMIAG. ATTOTPETTEI TIG ATTOTOMES
alayég aTn Beppokpagia Tou TTAUGIPOTOG
TNATWY TOU ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUUOTOS Kl
TNV Pelwvel atoug 45 °C.

Mwg va evepyotroinaete GlassCare

Meate To Option £wg O0TOU N £vOEIEN <0
evepyoTToinBei.

36 EAAHNIKA

1NV 000vN gpavideTal N avavewpévn
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAMHATOG.

6.2 ExtraPower

AuTn n emAoyn BEATIWVEI Ta aTToTEAéTATA
TOU TTAUGIATOG TTIATWY TOU ETTIAEYUEVOU
Tpoypdupartog. Augavel Tn Beppokpaacia
TAUGNG Kai Tn SIdpKEIa.

Mwg va evepyotroinaete ExtraPower

Miéote To Option £wg otou N évdeiEn B*
EVEPYOTTOINOEI.

>Tnv 006vn eUPaViCETal N AVAVEWUEVN
OIAPKEIQ TOU TTPOYPAUMATOG.

6.3 ExtraHygiene

AuTH n €mIAoYH TTOPEXEI KOAUTEPQ
QTTOTEAETPOTA KABAPITUOU SIATNPWVTAG TN
Beppokpaaia petagu 65 kai 70 °C yia
TOUAdyIaTov 10 AETITA KATA TN JIGPKEID TNG
TeAeuTaiag eaang EeByaApaTog.

Mwg va evepyoTTOINTETE TNV ETTIAOYN
ExtraHygiene

Meate To Option pExpl va avawel n £voeiEn
=

21NV 080VN EPQAVICETAI N AVAVEWHEVN
JIGPKEIQ TOU TTPOYPANHOTOG.



7. PYOMIZEIZ

7.1 Aaitoupyia emIAoyng
TMPOYPAUHATOG Kal AgITOUpYia
Xpnotn

Ortav n guokeun BpiokeTal g€ AeItoupyia
€TMIAOYAG TTPOYPAPUATOG, UTTOPEITE VO
pubuigeTe Eva TTPOYPAUMA Kal va JETOREITE
aTn Aeiroupyia xpARaTn.

Mrropeite eTTiong va OeiTe Tov apIBPo Twv
OAOKANPWHEVWY KUKAWY TTAUCONG.

AlaBéoipeg pubpioeig oTn AsiToupyia

xpfiotn:

* To emimedo TOU ATTOTGKANPUVTH VEPOU
OUPOWVA PE TN aKANPOTNTA TOU VEPOU.

* To emimedo TOU AQUTTPUVTIKOU GUUQWVA HPE
TNV atairoupevn doan.

* H gvepyotroinon i n atmevepyoTToinan TG
Aeitoupyiag AirDry.

+  Emavagopd aTig epy. pubyp.

O1 atrofnkeupéveg pubuioeig 6a
TTOPAUEIVOUV EVEPYEG MEXPI VA TIG
AAAGEETE TTAAL

Mwg va puBpiageTe TN AciToupyia
ETMIAOYAG TTPOYPAUHATOG

H guakeun BpiokeTal ae AeiIToupyia TIAOYAG
TTPOoYyPAUUATOG OTaV N EVOEIEN TTPOYPAPUATOG
ECO gival avappévn kai n obovn epeavidel
Tn JIAPKEIA TOU.

MeTda Tnv evepyoTToinan, N GUOKEUN BpiokeTal
ae Agitoupyia eTTIAOYAG TTPOYPAPUATOG ATTO
TIPOETTIAOYR. Z€ AVTIOETN TTEPITITWAN, ETTIAEETE
TN AgIToupyia eTIAOYAG TTPOYPANUOTOG HE TOV
akoAoubo TpoTTO:

MEaTe TAUTOXPOVA KOI TITOPATETAUEVA TA
Delay kai Option péxpl n guakeun va petapei
ae Aeitoupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUOTOG.

ZKANPOTNTA VEPOU

Mwg va peTafeite ae Acitoupyia xpnaTn

BeBaiwBeite 611 n guakeur) BpiokeTal ae
A€IToupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUHOTOG.

MNa va petaBeite atn Aeiroupyia XpnRaTn,
TMETTE TAUTOXPOVA Kal TrapaTeTapéva Delay

kal Option ¢éwg 6TOU 01 £VOEIgEIG ECO

160min ki 9Omin avaBooBRgouy Kai n
08dvn eival kevr.

7.2 MaAOKTIKO

O ammogKANPUVTAG VEPOU a@aIpEi TA HETOAAIKG
aToIxEia aTTd TNV TTAPOXN VEPOU, Ta oTToia Ba
€ixav apvnTikr mMidPATN OTA ATTOTEAETUATA
TTAUONG KAl OTN GUOKEUN).

Oago uywnAoTEPN E€ival N TTEPIEKTIKOTNTA AUTWYV
TWV PETOAAIKWYV OTOIXEIWY, TOTO TKANPOTEPO
gival To vepd. H akAnpoTtnTa Tou vepou
METPIETOI O€ 1I00OUVAPEG KAIPOKEG.

O a1mrogKANPUVTAG VEPOU Ba TTPETTEI VOl
pubuiaTei gUpPwva Pe Tov Babuo
OKANPOTNTOG TOU VEPOU TNV TTEPIOXN gag. H
TOTTIKN ETTIXEIPNON UdPEUCNG PTTOPEI VO 0OG
TTANPOYOPNTEI OXETIKA |E TN TKANPOTNTA TOU
VEPOU aTNV TEPIOXH TaG.

AveEdpTnTa OTTO TOV TUTTO TOU
QTTOPPUTTAVTIKOU TTOU XPNCIMOTTOIEITAl,
puBpioTe To owaTo eTTITTESO ATTOTKANPUVTH
VEPOU VIO VA eE0TPAANITETE KOAX
QaTTOTEAETPOTA TTAUGNG KAl VA TTOPAEIVE]
evepyn n €voeign aAartiou.

@

O1 TapTTAETEG TTOAAATTAWY OPATEWY TTOU
TTEPIEXOUV aAATI DeV gival
QATTOTEAETHATIKEG VIO TNV ATTOTKANPUVON
TOU vepoU.

Feppavikoi  [aAAikoi BaB- mmol/l mg/l (ppm) BaBpoi Emimedo amo-
Baduoi (°dH) poi (°fH) Clarke OKANPUVTH VE-
poU
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 835 - 904 58 - 63 10
43 -46 76 -83 7.6-8.3 755 - 834 53 -57 9
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Feppavikoi  FaAAikoi BaB- mmol/l mg/l (ppm) BaBpoi Emimedo amo-

BaBpoi (°dH) poi (°fH) Clarke aKAr]pU\/"rﬁ ve-

pou
37-42 65-75 6.5-7.5 645 - 754 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 505 - 644 36 - 45 7
23-28 40 - 50 40-5.0 395 - 504 28-35 6

19-22 33-39 3.3-39 325-394 23-27 5 1)
15-18 26 -32 26-3.2 255 - 324 18 - 22 4
11-14 19-25 19-25 185 - 254 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 70 - 184 5-12 2

<4 <7 <0.7 <70 <5 12)

1) EpyoaTtaaiakr puBuian.
2) Mn xpnaipotroigite aAdT g€ auTtd To eTTiTredo.

O a1moagKANPUVTAG VEPOU UTTORAAAETAI OE * H o6ovn gpgpavilel TNV TpExouaa
autépaTn diadikagia avayEvvnang. 1) pUBUION: TT.X. 5 L= emimedo 5.

Meéate To Program emraveiAnuuéva yia va
MW Vo PUBITETE TO ETTITTESO aAAGgeTe TN pUBLION.

atmoagkANpPuUVTr vepoU 3. MMéare 10 Koguni gvepyotroinang/ '
QTTEVEPYOTTOINDNG YIa va eTTIRERAIWTETE

BeBauwBeite 0TI N guokeur BpiokeTal o€ ™ pUBMION.

AeIToupyia XpAoTn.

1. TMiate To Program. 7.3 To etriTredo AAUTTPUVTIKOU

- Hevaeen ECO avapooprver akopa. | TO AAUTTPUVTIKG Bon6d oTo OTéyVwpa Twv
« O UTTOAOITTEC EVBEIEEIC Eiva TMATWY XWPIG OTiyHaTa KAl GNPAdIa.
QATTEVEPYOTTOINUEVEC. ATTEAEUBEPWVETAI AUTOPATA KATA TN AT

EeBYAAPATOG PE CETTO VEPOD.

1) ra TN oWOTA A€IToupyia Tou aTTooKANPUVTA VEPOU, N pNTivn TNG dIAGTAENG OTTOOKANPUVTH TIPETTEI VO AVAYEVVIETA
TAKTIKA. AuTr) n Sladikagia gival autopaTn Kai €ival JEPOG TNG GUAIOAOYIKNAG AEITOUPYIAG TOU TTAUVTNPIOU TTIATWY.
ZupBaivel 0Tav £x€l XPNaIMoTToINBei N TTPoRAETTOMEVN TTOdATNTA VEPOU OTTO TNV TTPOoNnyoupevn diadikaaia
avayévvnong. H moodTtnTa vepou eaptdral atrd To €TTiTedo ammoakAnpuvTr vepou: emitedo 1 - 250 I, emmiTedo 2 -
100 |, eTriredo 3 - 62 |, emriTedo 4 - 47 |, emimedo 5 - 25 |, emimedo 6 - 17 |, emimedo 7 - 10 |, emimedo 8 - 5 |, emimedo
9 - 31, emimedo 10 - 3 I. Mia diadikagia avayévvnong Eekiva JETagu Tou TeAIkoU EeByAAPaTOG Kal TOu TEAOUG Tou
TTPOYPAPPOTOG. Z€ TIEPITITWON UWNARG pUBUIGNG ATTOGKANPUVTH VEPOU, UTTOPEI ETTIONG Va UPREi OTO PETO Tou
TIPOYPAPPATOG, TIPIV aTTod TO EERYaAUa (BUO PopEG KATA TN dIAPKEIa EVOG TTPOYPAUNATOG). H évapén Tng
avayévvnang Oev £TTNPEAdel Tn SIAPKEIX TOU KUKAOU, EKTOG OV GUMPBEI OTO PETO EVOG TTPOYPAPHATOG i} OTO TEAOG
TIPOYPAUPOTOG E TUVTOMN OACN OTEYVWUATOG. Z€ QUTEG TIG TIEPITITWOEIG, N AvVAYEVVNON TTAPATEIVEI TN GUVOAIKH
OIGPKEID EVOG TTPOYPAPUATOG KATA 5 AeTTTd. QG €TTaKOAOUBO, TO EEBYAAUO TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU TTOU JIOPKEi 5
AETITA, PTTOPEI Va EEKIVATEI aTov id10 KUKAO ) aTnV apxn TOU £TTOPEVOU TTpoypdppaTtog. AuTh n Siepyaadia augavel Tn
TUVOAIKH KaTavaAwan vepouU £vOg TTPOYPAUUATOG KaTd 4 | emTTAéOV Kal Tn GUVOAIKH KATAVAAWGT EVEPYEING EVOG
TTpoypdupaTog katd 2 Wh emmirAéov. To EEByaAua Tou atrogkAnpuvTr) oAokAnpwveTal Pe TTARPEG ddelaapa. Kabe
EEBYOAPO OTTOOKANPUVTH TTOU eKTEAEITAI (TTIBAVOV TTEPITTOTEPA ATTO £va GTOV id10 KUKAO) UTTOPEI va TTapaTEiVEl Th
SIAPKEID TOU TTPOYPAUHPOTOG KATA 5 AETITA ETTITTAEOV OTAV TTPAYHOTOTTIOIEITAI OTTOINONTIOTE OTIYUA OTNV apxnA A TN
JEaN €vOg TTPOYPAUPATOG. OAEG 01 TIEG KATaVAAWGONG TTOU ava@EéPOVTAl € QUTAV TNV evOTNTA TTPOadIopifovTal
gUPPWVA PE TO TPEXOV EQAPHOLOPEVO TTPOTUTTO OE OUVBNKEG EpyaaTnpiou pe akAnpdTnTa vepou 2,5 mmol/L
(atrooKANPUVTHG vePOU: eTTiITTEDO 3) TUHPWVA He Tov Kavoviouo: Kavoviaopog (EE) Tng Emitportrig 2019/2022. O1
TIMEG UTTOPET Va peTaBAnBouv avaloya pe Tn Beppokpaadia Tou vePoU, TnV TTiEdN Tou VEPOU Kal TIG SIGKUPAVAEIG aTNV
NAEKTPIKA TpOoPodoaTia.
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Eival duvatd va pubpiceTe TNV TOCOTNTA
AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTEAEUBEPWVETAI PETAEU
Tou emmiTrédou 1 (EAAXIOTN TTOCOTNTA) KOl
emITTEDSOU 8 (PEYIOTN TTOCOTNTA).
EpyoaTtaaiakr puBuian: etitredo 5.

Otav o BGAapOG AQUTTPUVTIKOU gival AdEI0G, N
€VOEIEN AQUTTPUVTIKOU avapel 150TTOILVTAG
gag va GUUTTANPWOETE AQUTTPUVTIKO. AV Ta
QATTOTEAETUATA TOU OTEYVWHATOG Eival
IKOVOTTOINTIKG VW XPNOIUOTTOIEITE JOVO
TAUTTAETEG TTOAAQTTAWY BPATEWYV, YTTOPEITE VO
QATTEVEPYOTTOINTETE TN OrKN AQUTTPUVTIKOU Kal
TNV €voeign. QaT600, yia TNV KAAUTEPN
atred0oan aTEYVWHATOG, XPNOIMOTIOIEITE TTAVTA
AQUTTPUVTIKO Kal SIATNPEITE EVEPYT TNV EVOEIEN
AQUTTPUVTIKOU.

o va atrevepyoTToINaETE T BrKn
AQUTTPUVTIKOU Kail TNV €vOeIEn, pubuiaTe To
€TTITTEDO TOU AaPTTPUVTIKOU 0T B¢an 0.

Mwg va pubpicete TO €TTiITTEdO
AQUTTPUVTIKOU

BeBaiwBeite 0TI n guokeur) BpiokeTal o€
AeIToupyia XpnoTn.

1. TéaTe 1O KoupTTi Start.

* Hevdeign 160min aguveyicel va
avaBoaBrvel.

*  O1 umroloitreg evOeiteIg givail
OTTEVEPYOTTOINUEVEG.

* H o06o6vn gpgpavilel TNV TpExouaa

pUBUION: TT.X. YHA-= enimeso 4.
2. TMarAarte 1o Start eravelAnuuéva yia va
aAAda&eTe TN pUBUION.
3. TMiéaTe To KOUTTI EvepyoTTOinONG/
QATTEVEPYOTTOINONG YIO VA ETTIRERAIWTETE

N pUBUION.
7.4 AirDry

H emiAoyn AirDry BeATiwvel Ta aTToTEAETUOTO
OTEYVWHATOG HE AlYOTEPN KATAVAAWGN
EVEPYEIAG. H TTOPTO TNG TUOKEUNG QVOIYEI
auTopaTa KATA TN dIAPKEIA TNG PATNG
OTEYVWHATOG KAl TITOPAUEVEI JICAVOIXTH.

To AirDry gvepyoTroigital autépaTta e OAa Ta

TTPOYPAUMaTa PE TNV £€QiPETN TOU 4 (av
1xUEl).

H didpkeia TNG @AONG OTEYVWHATOG KAl O
XPOVOG avoiypaTog TNG TTOPTAG £EAPTATAI ATTO
TO ETTIAEYPEVO TTPOYPAMHA KAI TIG ETTIAOYEG.

Orav 10 AirDry avoiyel Tnv TTopTa, n 06évn
EUPAVICEI TOV UTTOAEITOUEVO XPOVO TOU
TTPOYPAUATOG TTOU EKTEAEITAI.

/\ MPOXZOXH!

Mnv eTmIXeIproeTe va KAEIOETE TNV TTOPTA
TNG OUTKEUAG VIO 2 AETTTA ETA ATTO TO
auTOPATO Avolyua. AuTd UTTopEi va
TTPOKAAETEI {NUIG TN GUOKEUN).

Edv, atn guvéxela, n mépTa gival KAEIOTN
yia TOUAGYIaTOV 3 AETTTA, TO TPEXOV
TTPOYPAMHA OAOKANPWVETA.

/\ MPOZOXH!

Av TTaIdI& £Xouv TTPOCBACN GTN GUOKEUN,
JUVIOTATAI VA OTIEVEPYOTTOINTETE TNV
emAoyn AirDry. To autopaTto avolyua Tng
TTOPTAG WTTOPEI VO OTTOTEAETEI KivOUVO.

Mwg va aTTEVEPYOTTOINTETE TNV ETTIAOYN
AirDry

BeBaiwbeite 011 N guokeun BpiokeTal og
AeIToupyia xpnatn.

1. Méate 10 Delay.

» Hévdeign 9O0min avapoaprvel
aKoua.
»  O1 utroAoITTeg evOEiteIS gival
OTTEVEPYOTTOINUEVEG.
e XTnv 006vn gppaviceTal n Tpéxouaa
pubuion:
- Oo-= AirDry givai
QATTEVEPYOTTOINMEVN.
- lo= AirDry gival evepyoTroinuévn.
2. TMéarte Delay yia va aAa&eTe T pUBUION.
3. Tli€aTe TO KOUTTI EvEpyoTTOinONG/
QTTEVEPYOTTOINDNG YIO va ETTIRERAIWTETE
™ puBuIaN.

7.5 ETrava@opd OTIG EPYOCTACIOKES
pubpuioeig

H emavagpopd epyoaTaaiakwy pubuigewy
ETTAVOQEPEI TNV TUTKEUN OTIG EPYOTTATIOKEG
puBpioeig. Mpiv a1md TNV £TTAVAQOPd,
BeBaiwBeite 0TI N duakeur BpiokeTal og
AeiToupyia xpnoTn.
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MéaTe Tapatetapéva 1o Start kal To Option
yla 5 OeuTEPOAETITA.

O1 evodeiteig paviCovral _ _ _ yia TTepitrou 5
OEUTEPOAETTTA.

H guakeun €maTpePel aTn AiIToupyia
€TMIAOYAG TTPOYPAMMOTOG.

®

H eTTava@opd OTIG EPYOTTATIOKES
puUBUigEIg BEV ETTAVAPEPEI TOV PETPNTH
KUKAWV.

7.6 MeTpnTAG KUKAWYV

Mrropeite va TTpoBAAETE TOV APIBUO TwWV

OAOKANPWUEVWY KUKAWYV TTAUGNG TTIATWY aTOV

METPNTA KUKAWV.

1. TartAaTe TO KOUWTT evepyoTroinang/
QATTEVEPYOTTOINONG YIO VO EVEPYOTTOINTETE
TO TTAUVTAPIO TATWV. BeBaiwOeite OTI N
guUOKeun BpiokeTal ae AsiToupyia €TTIAOYNG
TTPOYPAUHOTOG.

2. Téate mapateTapéva To Start kai 1o
Option yia 5 deutepoAeTTTa.

TNV 0006vn gp@avidetal n €voeign uC kai, atn

OUVEXEID, O APIOPOG TWV KUKAWV.

MaTraTe OTTOI00NTTOTE KOUUTTI yIa €£000 aTTO

TOV PETPNTA KUKAWV.

@

AgpouU @Taael To 65535, o peTpNnTAG
KUKAWV ETTAVEKKIVEITAL.

8. MPIN AIMO THN NPQTH XPHZH

1. BeBaiwOeite 611 n pUOUION TOU
EMITTESOU TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU
AVTIOTOIXEi OTN OKANPOTNTA TOU VEPOU
TNG TAPOXNG oag. & avTiBeTn
TMEPITTWON, pUBPioTE TO eTTiTrES0 TOU
ATTOOKANPUVTA VEPOU.

lepioTe TN Brkn aAaTiou.

[epioTe TN BRKN AQPTTPUVTIKOU.

Avoigte Tn BpUON TTAPOXAG VEPOU.
ZEKIVAOTE £VA TTPOYPOAPHA YIa VA
QAPAIPETETE TUXOV UTTOAEIPOTO
KOTEPYOTIAG TTOU EVOEXETAI VA BPITKOVTAI
akOua PEaa aTn guakeun. Mn
XPNOIMOTTOINCETE ATTOPPUTTAVTIKO KOl PNV
TOTTOBETATETE TMIATA aTA KAAABIA.

AQOU EeKIVATETE TO TTPOYPANUA, N CUTKEUN
QAVOTTANPWVEI TN PNTIVN GTOV ATTOGKANPUVTH
vepoU yia €wg Kal 5 Aetrtd. H @aan mAuang
EeKIVA POVO PETA TNV OAOKANPWON QUTAG TNG
dladikaagiag. H diadikaagia eavalapBaveral
TTEPIODIKA.

8.1 OAkN aAaTtiou

ahRON

/\ MPOZOXH!

XpPNOIYOTTOIEITE OVO OAATI avayEvvnang
yia TTAUVTAPIa TIATWY. Mn XpnOIYOTTOIEiTE
aAdTI Koudivag.

To aAdT XpNaIYOTTOIEITAl VI TNV
avatrAnpwan NG pnTivng HEoa aTov
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ATTOOKANPUVTHA VEPOU Kal yia TN SiIag@AaAian
KOAWV atroTeAeOPATWY TTAUONG OTNV

KaBnuepivr xpran.

Mwg va yepigeTe T Brkn aAaTiou

1. Tupiate 10 KOTTAKI TOU doXEIOU GAATIOU
apIOTEPOTTPOPA KAl APAIPETTE TO.

2. BaATe 1 Aitpo vepo aTo doxeio aAaTiou
(uovo yia TpwTn Popd).

3. TepiaTe Tn ORKN aAamiou pe 1 kg aAar
(uéxpr va yepioel).

T~ N

4. KouvnaTe TTPOTEKTIKA TO Xwvi atrd Tn
AdBn Tou WATE VA PTTOUV PECT KOl Ol
TEAEUTAIOI KOKKOI.

5. A@aipéate To aAdT yUpw atrd TO AvVolyua
Tou doxeiou aAartiou.



— S Y
6. TupioTe TO KATTAKI TOU BOXEIOU OAATIOU
0e€10aTPOPa YIa va KAEIgETE TO DOXEIO
aAatiou.

/N NMPOZOXH!

Kara v TARpwan g Bnkng aAariou
pTTOPEI Va TPEEEI vepO Kal aAdTl. [MNa va
aTmo@UYETE TN OIGBPWAN, YEUITTE TN BAKN
OAATIOU KO TN GUVEXEID EEKIVIOTE
auETWG €vav TTARPN KUKAO TTAUTIMATOG
TATWYV PE ATTOPPUTTAVTIKO.

8.2 Nwg va yepioeTe TN BAKN
AapTTpUVTIKOU

7

il
o l@ c
A

9. KAOHMEPINH XPHZH

1. Avoite Tn Bpuan.
2. TlatAaTe TO KOuTTi EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN.
BeBaiwBeite 0TI N guokeur BpiokeTal o€
AEITOUPYia ETTIAOYNG TTPOYPAUHATOG.
e Av n évdeign ahatiou Exel avayel,
YeWiaTe TN Bk aAaTioU.
* Av n évdeign AaPTTPUVTIKOU £XEI
avawel, yepiaTe Tn BAKn AauTTPUVTIKOU.
3. dopTwaTe Ta KaAABIa.
4. TpoagbEaTe TO ATTOPPUTTAVTIKO.

/\ MPOXZOXH!

H 6nkn (C) gival yovo yia AQUTTPUVTIKO.
Mnv TNV yepiCeETE PE ATTOPPUTTAVTIKO.

/\ MPOZOXH!

XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEITTIKG
AQUTTPUVTIKO OXEQIATUEVO EIDIKA YIa
TTAUVTAPIA TTIATWV.

1. T€aTe 10 aToIXEiO ATTACPAAIoNG (A) yia

va avoi¢ere To Katraki (B).

2. Pigre To AapTtTpuvTIKG OTN BrKN (C) péEXPI

TO UYPO va @Tagel atn anuavan «FILLy.

3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU EXEI

XUBEi Ye Eva aTTOPPOPNTIKO TTAVI YIa val
ATTOQUYETE TOV OXNHATIOPO UTTEPROAIKOU
agppou.

4. KeigTe 10 KaTTdKI. BeBaiwBeite 011 TO

KOUUTTI aTrag@aAiagng KAEIdwvel aTn B€an
TOU.

5. EmAEETE KQI EVEPYOTTOINATE €va

KATAAANAO TTPOYPAMUA YIa TOV TUTTO
PopTiou Kal TovV BaBu6 AepwHATOG.
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9.1 Xprion Tou aTTopPUTTAVTIKOU

d \

,

/\ MPOZOXH!

XPNOIYOTIOIEITE ATTOKAEITTIKA
QTTOPPUTTAVTIKO OXEDIATHEVO EIOIKA VIO
TTAUVTAPIA TTIATWV.

1. ThéaTe 10 OTOIKEIO aTTAg@AAiong (B) yia
va avoi¢ete To Katrdki (C).

2. BaATe 1O ammopputravTiko atn BAkn (A).
MrTopeite va xpnaoIUoTTOINTETE
ATTOPPUTTAVTIKO T€ TAUTTAETEG, OKOVN i
TCeEA.

3. Eav 1o mpodypaupa diabETEl pAan
TPOTTAUGNG, BAATE PIKPH TTOCOTNTO
QATTOPPUTTAVTIKOU OTO ETWTEPIKO TUNHA
TNG TTOPTAG TNG TUTKEUNG.

4. KAcigTe 10 KaTTdKI. BeBaiwBeite 6711 TO
KOTTAKI KAEIdWVEl aTn B€an Tou.

®

o TTANpo@opieg OXETIKA Pe TN dOaN Tou
QTTOPPUTTAVTIKOU, AVOTPEETE OTIG 0OnYieg
KATOOKEUAATH 0T OUJKEUQTIA TOU
TTPOIOVTOG. ZUVhRBwG, 20 - 25 ml
QTTOPPUTTAVTIKOU O€ TCEA apkouV yia TNV
TTAUGT £VOG KAVOVIKA AEPWHEVOU
PopTiou.

®

Mn yepioete To diapépiopa (A) e
TEPITaOTEPO a1To 30 Ml ATTOPPUTTAVTIKOU
gel.
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9.2 PUBpion kai évapén evog
TPOYPAUHATOG

Asitoupyia Auto off

AuTH n AsiToupyia e€oikovopei evEpyeia
QTTEVEPYOTTOIWVTAG TN GUOKEUR OTaV aUTH dev
AEITOUPVYEI.

H Asitoupyia Eekiva va Asitoupyei:

*  Ortav 10 TTPOYPapUa £XEI OAOKANPWOEI.

o MeTd atmo 5 AeTITa €AV Oev €XEI EEKIVITEI
£Va TTPOYPAMQ.

‘Evapgn evog TpoypappaTog

1. T€aTe 1O KoupTTi EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINGNG YIO VA EVEPYOTTOINTETE
TN guokeun. BeBaiwBeite 0TI N guakeun
BpiokeTal gg Aeiroupyia €TTIAOYNAG
TTPOYPAUUATOG Kal OTI N TTOPTA Eival
KAEIOTH.

2. T[liéarte 10 KoupTTi Program
ETTAVEIANPUEVA, JEXPI VO aVAWEL N EVOEIEN
TOU ETTIBUPNTOU TTPOYPAPATOG.

1NV 0006vn gpgavidetal n dIGPKEIX TOU

TTPOYPAUHATOG.

3. PubBpiaTe Tig S106£01MEG ETTIAOVEG.

4. TMéate To koupTi Start yia va ekivriael To
TTPOYPaAUKa.

* Hévdeign Tng ekteAoupevng @aang
€ival avappevn.

* H dIdpKeIa TOU TTPOYPAPUOTOG APXICel
va pelwveTal g BApaTa Tou 1 AeTrTou.

‘Evapén TpoypaupaTog pe
KaBuaTEPNAN EVOPENG

1. PuBpiote éva rpoypappa.

2. [iéate 1o Delay emmavelAnupéva péxpr va
ep@aviaTei aTnv 086vn o0 €mBUPNTOG
XPOvog kabuaTépnang (atmo 1 £wg 24
WPEG).

3. TMéare 1o Start yia va gekivnael n
avTigTpopn PETPNAON.

* Hévdeign @ gival avappevn.

* O xpdvog EekIva va PETPd avTiaTpo®a
TIG WpeG. H TeAeuTaia wpa epgavideTal
ae AeTTTa.

Ortav oAokAnpwbei n avtiaTpopn PETpnan,

apxicel To TTPOYPAPUO Kol avapel n €vOEIEN TNG



ekTeEAOUPEVNG @aang. H évdeign @ ivai
aBnatn.

Avolypa TnG TTOPTAG VW AEITOUPYEI N
gUaKeUn

To avolypa TnG TTOPTAG VW PPIgKETAI OE
AeiToupyia éva TTPOYPOPUG OTAPOTA TN
auokeun. Evoéxetal va etnpedael Tnv
KOTAVAAWGON EVEPYEIAG Kal TN DIAPKEIQ TOU
TTpoypdpuaTog. AQou KAgigel n TToPTa, N
guaKeun guveyicel atrd To anueio aTo OTToIo
OIOKOTTNKE.

@

Edv n mépTa Tapapeivel avoixr yia
TEPITTOTEPO aTTO 30 OEUTEPOAETITA KATA
TN JIAPKEID TNG PATNG OTEYVWHATOG, TO
TPEXOV TTPOYPAUMA OAOKANPwWVETal. AUTO
Oev GUMBaIVEl EQV N TTOPTA QVOIEEl PETW
NG Aerroupyiag AirDry.

®

Mnv eTTIXEIPOETE VA KAEITETE TNV TTOPTA
TNG GUOKEUNG YIO 2 AETTTA JETA OTTO TO
QUTOPATO AVOIYHA TNG METW TNG
Aeitoupyiag AirDry, kaBwg ptropei va
TTPOKANGEI CnNuIGt OTN TUOKEUN).

Edv, atn guvéxelia, n TopTa gival KAEIaTH
yia TOUAGYIaTOV 3 AETTTA, TO TPEXOV
TTPOYPAMKA OAOKANPWVETAI.

AkUpwan TnG XpovokabuaTépnang
Evapgng evw AEITOUPYEi N avTiaTpoen
peETPNON

Otav oKUpWOETE TNV KABUaTEPNAN £vapEng,
TIPETTEI VO pUBUITETE Eava Eva TTPOYPAUUA KOl
TIG ETMIAOYEG.

Meate Tautdxpova Delay kai Option
TTAPATETAPEVA PEXPI N CUOKEUR va JETAREI o€
AeIToupyia eTTIAOYAG TTPOYPAUHOTOG.

AKUpWON TOU TTPOYPAPHATOS

MeéaTte Tautdxpova kai Tapaterapéva Delay
Kal Option péxpl n ouakeun va peTaBei o€
AeiToupyia €TTAOYNRG TTpoyPAUATOG.

Mpiv atmd TNV évapén evog véou
TTpoypdupaTog, BeBaiwbdeite OTI UTTAPXEI
QTTOPPUTTAVTIKO TN BrKn aTToppPUTTAVTIKOU.

Angn TrpoypaupaTog

Ortav 10 TTPOYPAUHa £xEl OAOKANPWOEI, N
Aeitoupyia Auto off atrevepyoTroiei autopaTa
TN GUOKEUN.

OAa Ta KOuuTTIa €ival avevepyd EKTOG aTrd TO
KOUWTTI EVEPYOTTOINONG/ATTEVEPYOTTOINTNG.

KAeiagTe Tn Bpuan.

10. YMOAEI=EIZ KAl £YMBOYAEZX

10.1 l'evika

AKOAOUBNOTE TIG TTAPOKATW UTTODEIEEIS VIO VO

SlagpalioeTe Ta BEATIOTA ATTOTEAETUATO
KOBaAPITPOU KAl OTEYVWHOTOG O€ KABNUEPIVH
XPNon Kai yia KaAUTEPN TTPOTTAJIA TOU
TEPIBAAAOVTOG.

*  To TTAUGIPO TWV TTIATWY GTO TTAUVTAPIO
TMATWY TUPEWVA PE TIG 0BNnYieg aTo
EYXEIPIOIO XPNOTN CUVABWG KATAVAAWVEI
NIYOTEPO VEPO KAl EVEPYEIQ TUYKPITIKA PE
TO TTAUGIMO TWV TTIATWY GTO XEPI.

* [epiCete TO TTAUVTAPIO TTIATWY TTANPWG YIa
Va €COIKOVOUNTETE VEPO Kal evépyela. MNa
BéATIOTO aTTOTEAETPATA TTAUCIUATOG,
TOTTOBETEITE TA AVTIKEINEVA OTA KAAGOIQ
OUPOWVA PE TIG 0dNYiEG OTO EYXEIPIDIO

XPNOTN Kal PN YeWigeTe uTTEPBOAIKA Ta
KaAdBIa.

*  Mnv &eByddete Ta TATa aTo XEPI. Augavel
TNV KaTavaAwan evépyelag kai vepou. Otav
€ival aTTapaiTnTo, ETMALETE £va TTIPOYPAUMA
UE @aan TPOTTAUCNG.

*  AQaIpEaTE TA PEYAAUTEPO UTTOAEIUPATO
TPOPWV aTTO Ta TTATA Kal adeIAleTe TA
@NITCAvIa Kal TTOTHPIA TTPOTOU TO
TOTTOBETATETE TN GUOKEUN).

¢ MouANiaaTe 1) TpIYTE EAAPPA TA PAYEIPIKA
OKeUN Pe KOANUEVa A Kapéva
UTTOAEIPPOTO TTPOTOU T TTAUVETE OTN
OUOKEUN.

*  BeBaiwbeite 0TI Ta avTIKEiMEVA OTA KAAGBIO
€V aKOUUTTOUV 1 BV KAAUTITOVTAI PHETAEU
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TOUG. Movo TOTE TO vePd UTTOPEI Va PBATEl
Kal va TTAUVEI TA TTIATA EVIEAWG.
* MrtropeiTe va XPNOTIUOTTOINTETE

QTTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTIKO KOl OAATI yia

TTAUVTAPIA TTIATWY EEXWPITTA R UTTOPEITE
VO XPNOIUOTTOINTETE TIG TAUTTAETEG
TTOAOTTAWY Spdaewv (T1.X. «OAa ag 1»).
AkoAouBnaTe TIg 0dnyieg 0Tn guaKeuaaia.

TUTTO TOU QOPTIOU Kal Tov BaBuo

Aepwpatog. To E TTPOCPEPEI TNV TTIO
QTTOOOTIKI) XPraN VEPOU Kal KATAVAAWONG
EVEPYEIQG.
* [0 TNV OTTOTPOTI CUCOWPEUTNG OAATWY
€VTOG TNG GUOKEUNG:
— TepiCete Tn BriKn aAaTIOU OTTOTE €ival
arapaitnTo.
— XpnOoIYoTTOIEITE TN gUVIATWHEVN 660N
ATTOPPUTTAVTIKOU KOl AQUTTPUVTIKOU.
— BeBaiwBeite 611 N pUBUIGN TOU
EMITTEDOU TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU
QVTITTOIXEI OTN OKANPOTNTA TOU VEPOU
TNG TTAPOXNG 0aG.
— AkoAouBgite TIG 0dnYieG OTO KEQPAAQIO
«®povTida Kal KaBApIoHa».

10.2 Xpion aAaTtiol, AQuTTpUVTIKOU

EmAEEETE Eva TTPOYPAUPA TUPPWVA PE TOV

avTikeigeva. H xpran utrepBoAikng
TT000TNTOG ATTOPPUTTAVTIKOU PE HOAOKO 1
QATTOTKANPUPEVO VEPO EXEI WG ATTOTEAETHQ
UTTOAEIPIPOTO OTTOPPUTTAVTIKOU aTa TTIATA.
MpoogapuoaTe TNV TTOGOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU e BAan TN OKANPOTNTA
TOU vepoU. AvaTpéETe aTIG 0dnyieg aTn
JUJKEUATIa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

*  XpNOIPOTIOIEITE TTAVTA TN CWATH TTOTOTNTA
AapTrpuvTikou. H pn emmapkng d6an
AQUTTPUVTIKOU PEIWVEI TA ATTOTEAETOTO
ateyvwpatog. H xpran utrepBoAikig
TTO0OTNTO AQUTTPUVTIKOU €XEI WG
ATTOTEAETUA TNV UTTAE ETTIATPWAON OTA
QVTIKEIPEVA.

*  BeBaiwbeite 611 TO £TTITIESO TOU
QATTOOKANPUVTA VEPOU gival awaTo. Av TO
emimedo eival TToAU uwnAo, n augnuévn
TTOgOTNTA AAATIOU OTO VEPO UTTOPEI VA EXEI
WG ATTOTEAETUA TNV EUPAVIGN TKOUPIAG
aTa PAXQIPOTTipOUVA.

10.3 T1 va KAveTe av BEAeTe va
OTAUATAOETE TN XPAROTN TWV
TOMTTAETWV TTOAAATTAWY Spdoewv

Mpiv EEKIVATETE va XPNOIPOTTOIEITE EEXWPITTO

KOl OTTOPPUTTAVTIKOU

XPNOIUOTIOIEITE POVO AAATI, AOGUTTPUVTIKO
KOl GTTOPPUTTAVTIKO OXEDIATUEVA YIa
TAUVTAPIa TIATWV. AAAQ TTPOIOVTA PTTOPET
va TTpokaAégouv BAAGRN oTn UTKEUN.

2€ TTEPIOXEG e OKANPO Kal TTOAU OKANPO
VEPO QUVIOTATAI N XPran aTTAoU
QTTOPPUTTAVTIKOU TTAUVTNPIOU TTIATWY
(oKovn, TCeA, TOPTTAETEG TTOU OEV TTEPIEXOUV
TTPOCOETOUG TTAPAYOVTEG), AQUTTPUVTIKOU
Kol aAATIOU EEXWPIOTA YIa BEATIOTA
aTToTEAETATA KABAPITHOU Kal
OTEYVWHATOG.

O1 TOPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU deV
SioAUOVTaI TTANPWG PE TA GUVTOUX
TTpoypaupata. INa va armoTpEYETE va
TTAPAPEVOUV UTTOAEIPATA aTa ggpRiTala
00G, GUVIOTATAI VA XPNOILOTTOIEITE
TOPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU HE T HEYAAQ
TTpoypaupaTa.

XpPNOIYOTIoIEITE TTAVTA TN WATH TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU. H pn mapkig d6an
QTTOPPUTTAVTIKOU PTTOPEI VO £XEI WG
OTTOTEAETUA U IKAVOTTOINTIKA
aTToTEAETpATA KABaPITUOU Kal aTiypaTa
a1ro OKANPO vePO 1 AekédeG aTa
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ATTOPPUTTAVTIKO, OAATI KAl AQUTTPUVTIKO,
OAOKANPWAOTE Ta TTAPAKATW BrpaTa:

1.

2,

3.

PuBuioTe To uwnAoTEPO £TTITIESO TOU
QATTOOKANPUVTH vEPOU.

BeBaiwBeite 0TI 01 Brikeg aAaTIOU Ka
AQUTTPUVTIKOU gival YEPATEG.

Z€EKIVIOTE TO TTI0 GUVTOUO TTPOYPAUMA PE
pia @aan geRyaAuartog. Mnv TpoabéaeTe
QATTOPPUTTAVTIKO KOI PNV TOTTOBETHOETE
mATa aTa KaAadia.

Otav oAokAnpwOei To TTPOYpaAUKa,
puBPiaTE TOV ATTOOKANPUVTH VEPOU
gUp@wva PE TN akANPAOTNTa TOU VEPOU TNG
TTEPIOXNAG OAG.

PuBuioTe TNV TT000TNTO AQUTTPUVTIKOU
TTOU OTTOJETUEVETAI.

10.4 ®6pTWON TWV KAAABIWV

Na xpnaigoTrolgite TTavTa oAOKANPo Tov
XWPO TwV KaAadiwv.

XPNOIYOTIOIEITE TN TUTKEUN POVO Yia TO
TTAUGIUO QVTIKEIJEVWV TTOU €ival KATAAANAN
yla TTAUGIUO T€ TTAUVTHPIO TTIATWV.

Mnv TTAEVETE OTN TUOKEUR QVTIKEIPEVA OTTO
€UAo, KOKKaAO, aAOUpivIO, KOTTITEPO Kal
XOAKO KOBwG PTTopEi va payigouv, va



OKEBPWOOUYV, VA aTTOXPWHATIOTOUV ) Va
QTTOKTATOUV BabouAwpara.

Mnv TTAEVETE TN GUOKEUN QVTIKEIYEVA TTOU
MTTOPEI VO OTTOPPOPrTOUV VEPO
(oouyydpia, TTavia OIKIAKAG XPAang).
ToTroBeTeiTE TO KOIAO AVTIKEIPEVQ
(@AiITCavia, TTOTAPIA, KATOAPOAEG) E TO
AVOIYHa OTPAPPEVO TTPOG TA KATW.
BeBaiwBeite 011 Ta yudAiva avTikeigeva dev
BpiokovTal gg eTTa@r PETALU TOUG.
TotroBeTeite TO EAAPPIG AVTIKEIPUEVA TTO
€Tavw KaAAaB1. BeBaiwbeite o1 T
QVTIKEIMEVO OEV PETAKIVOUVTAI EAEUBEPQ.
ToTroBETeiTE TA PaYQIPOTTIPOUVA KAl T
MIKPG QVTIKEIUEVA OTO KAAAB! yia
payaipoTripouva.

MeTakIvAOTE TO ETTAVW KAAABI TTPOG Ta
TTAVW YIO VO XWPETETE PEYAAQ QVTIKEIMEVA
OTO KATW KOAAO!.

BeBaiwBeite OTI 01 EKTOEEUTAPES VEPOU
pTTOPOUV va KIvnBoUv eAeUBepa TTpIV
EEKIVAOETE Eva TTPOYPAUKA.

10.5 Mpiv TNV évapén Tou
TpOoypPApHaTOg

MpoToU EEKIVATETE TO ETTIAEYUEVO TTPOYPAUKA,
BeBaiwbeite yia Ta €EAG:

Ta @iATpa gival KaBapd kal cwaTd
EYKATETNMEVA.

To katrdki TNG BrRKng aAaTiou gival aQIXTO.
O1 eKTOEEUTNPEG VEPOU deV gival
PPAYHEVOL.

YTdpxel apkeTd aAdT Kal AQUTTPUVTIKO
(exTOG OV XPNOIMOTTOIEITE TAUTTAETEG
TTOMOTTIAWY OPATEWV).

H TaKTOTTOINGN TWV QVTIKEIYEVWY OTA
KaAdBia gival cwaTn.

To TTpoypappa gival KatdAANAo yia Tov
TUTTO QOPTIOU Kal yia TO BaBud AepwpaTog.
XpnaoIYoTToIEiTal N CWATH TTOTOTNTA
QATTOPPUTTAVTIKOU.

10.6 Adciaopa TWV KAAaBIwV

1.

MePIPEVETE PEXPI VO KPUWTOUV TA
agepRiTaIa TTPIV TA APAIPETETE ATTO TN
guokeun. Ta {eaTd avTIKEIMEVA YTTOPOUV
€UKOAQ va UTTOOTOUV CNIdL.

AdEIGTTE TTPWTA TO KATW KAAAB! Kal JETA
TO ETTAVW KAAGO!.

@

A@oU 1o TTPOYPAPHA OAOKANPWEEI,

MTTOPEI VO UTTAPXEI VEPO OTIG ECWTEPIKEG

EMQAVEIEG TNG TUTKEUNG.

11. PPONTIAA KAI KAGAPIZMOZ

/\ MPOEIAONMOIHZH!

Mpiv atmod TNV eKTEAEDN €pyaaiag
OUVTNAPNONG, ATTEVEPYOTTOINOTE TN
OUCOKEUN KOl GTTOTUVOEDTE TO PIG
Tpo®Odoaiag atod TNV TPIfa.

®

Ta BpwHIKA QIATPA KAl OF PPAYUEVOI
EKTOEEUTAPEG VEPOU ETTNPEACOUV ApPVNTIKA
TA ATTOTEAETHATA TNG TTAUONG. Oa TTPETTEI
va Ta EAEYXETE Kal, EAV XPEIAdETal, VA TA
KaBapifeTE TAKTIKA.

11.1 EcwTtepikog KabBapiopodg

KaBapioTe T0 ETWTEPIKO TNG TUOKEUNG HE
£va JOAOKO, UypO TTaVi.

Mn xpnaidoTTOIEiTE AEIQVTIKG TTPOIOVTA,
J@OUYYapPAKIa TTOU XapATaouV, dixunpd

epYaAEia, 1oXUPa XNUIKA, CUPUATIVA
gQouyyapakia f SIAAUTEG.

> KOUTTIETE TNV TTOPTA,
gupTTEPIAaPBavVOPEVOU TOU AATTIXOU, Hia
@opa TNV eBdopada.

MNa va dlatnpraoeTe TNV amedoan Tng
JUOKEUNG 0OG, XPNOILOTTOIEITE EVa TTPOIOV
KOBAPITHOU OXEDIOTHEVO EIDIKA VIO
TTAUVTAPIA TTIATWY, TOUAAGXIOTOV KGBE dUO
pAveg. AKOAOUBATTE TTPOTEKTIKA TIG
0dnyieg TTOU UTTAPYOUV TN CUCKEUATIa
TOU TTPOIOVTOG.

XpNOIPOTTIOIRCTE TO TIPOYPAUMA AUTOPATOU
KaBapIauoU yia BEATIOTA ATTOTEAETUATA
KaBapigpou.

H guxvn xpnan TpoypappaTWwyY GUVTOUNG
OIAPKEIOG UTTOPEI VO TTPOKOAETEN
guaowpPEeUan AITToug Kal aAdTwY EVTOG TNG
guakeUung. EkTeAeite TTpoypdupaTa
HEYAANG DIAPKEIAG TOUAAXITTOV dUO POPEG
TOV URVA YIA TNV OTTOQUYR TNG
guUgOoWPEUDNG.
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11.2 A@aipeon §EVWV aVTIKEIHEVWV

EAeyxeTe Ta QiATPA Kal TN Aekavn
aroaTPAyylong YETA aTrd KABE Xprian Tou
TTAUVTNPIOU TTIATWY. Z€Va AVTIKEIPEVA (TT.X.
KOMMATIO yUaAIoU, TTAACTIKA, KOKKOAQ
000VTOYAUQIDEG, K.ATT.) PEIWVOUV ThV
atredoan KabapigpoU Kal PTTopouv va
TIPOKOAETOUV {npId aTnV avTAia adeldopaTog.

2. Ag@aipéaTte T0 @iATpo (C) atro 1o QiATpO

/\ NPOZOXH! (B).

Av eV UTTOpEITE VA AQAIPETETE TA EEVAL 3. A@aipeaTe To eTiTedO QIATPO (A).
QVTIKEIEVA, ETTIKOIVWVIAOTE WE £Vl 4. TIAUvete Ta @iATpa.
E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

1. AmoguvappoAoynaTte To gUaTNUA QIATPpWY
gUpQWVa WE TIG 0dnyieg og auTo TO
Ke@AAaio.

2. ATTOPOKPUVETE EEVA QVTIKEIPEVO
XEIPOKivNTA.

3. Zuvappoloynate Eavd Ta @iATpa
gUpQWVa PE TIG 0dnyieg o auTo TO
KeQAAaio.

11.3 ESwrepik6 kabdpiopa 5. BePaiwBeite 611 dev UTTAPXOUV

+  KabBapioTe TN CUOKEUN e Eva Uypo UTTOAEIPOTO TPOPWV N BpwHId PéTa N
MOAQKO TTaVi. aTa aKPa TNG AEKAvNG aTToaTPAYYIoONG.

*  XpPNnOIYOTTOIEITE HOVO OUBETEPA 6. EmavatomrobetraTe 1o £TTiTTEdO QIATPO
QTTOPPUTTAVTIKA. (A). BeBaiwBeite 611 €ival owaTa

* Mn xpnoidoTToIEiTE AEIAVTIKA TTPOIGVTA, TOTTOBETNUEVO KATW aTTd TOUG 2 0dNYyoUG.

T@OUYYAPAKIO TTOU XapAaaouV I SIGAUTEG.

11.4 KaBapiopog Twv @iATpwv

To guaTnua QiATpwy atroTeAsital ammd Tpia
eCapTApaTaA.

7. EmavaouvappoAoynaTe Ta @iAtpa (B) kai
(C).

8. EmavarotroBetraTte 10 QiATpo (B) aTto
eTITTEDO QIATPO (A). ZTPEWTE TOV TTPOG TA
Oe€Ia PEXPI VO aTPOAITEL.

1. Ztpeyre To Kamrdki (B) Tpog Ta apiatepd
Kl AQaIPETTE TO.
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/\ MPOXZOXH!

2 € TTEPITITWAN E0QAAYEVNG TOTTOBETNONG
TWV QIATPWY, TA ATTOTEAETHATA TNG
TAUONG &¢ev Ba gival IKavoTToINTIKA Kal Ba
TTPOKANBEI {NUIG TN TUOKEUT).

-

TpaBngTe £€w TO ETTAVW KAAGO!I.

MNa va a@aIpéTETe TOV EKTOEEUTHPA VEPOU,
OTPEWTE TO £EAPTNUA OTEPEWANG
0egl60TPOPA.

11.5 KaBapiopoég Tou KATW
EKTOSEUTAPA VEPOU

1. Ta va a@aipéTeTe TOV KATW EKTOEEUTHPA
vepou, TpapnéTe Tov TTPOG Ta TTAVW.

2. TIAUOveTe TOV Bpaxiwva Wekaauou Je
TPEXOUMEVO VEPO. XPNOIUOTTOINATE EVa
€PYOAEIO pE AETTTA PUTN, TT.X. MIA
odovToyAuida, yia va aQaIpETETE TN
Bpouia atroé Tig o1ég. APNOTE va TPEEE!
vepd aTTo TIG OTTEG YIa va EETTAUBOUV Ta
gwaTidla BPWHIAS aTTd TO ETWTEPIKO.

3. Ta va ToTTroBeTATETE TTAAI TOV EKTOEEUTAPA
VEPOU, TTIECTE TOV TTPOG TO KATW.

11.6 KaBapiopog Twv dvw
EKTOSEUTAPWYV VEPOU

O1 avw eKTOEEUTAPEG VEPOU BpigkovTal KATW
atro TO TTAVW KAAABI. O1 EKTOEEUTAPES VEPOU
(B) eival eykateaTnuévol aTtov aywyo (A) e Ta
eCaptnuara atepéwang (C).

MAUveTe TOV Bpaxiwva Wekaouou ue
TPEXOUMEVO vEPO. XPNTIUOTTOINATE VOl
EPYOAEIO pE AETTTA PUTN, TT.X. MIa
0dovToyAUQIda, YIa va aQaIPETETE TN
Bpouia atro Tig oTTeéG. APNOTE va TPEEE!
VEPO aTTd TIG OTTEG Yia va EETTAUBOUV Ta
gwyaTidla BPWHIAG aTrd TO ECWTEPIKO.
MNa va ToroBeTRaeTE Eava Tov
€KTOEEUTAPO VEPOU OTN B€aN Tou,
€I0AYAYETE TO EEAPTNHA ATEPEWTNG OTOV
€KTOEEUTAPA VEPOU KAl OTEPEWTTE TO OTOV
aAywyo OTPEPOVTAG TO APISTEPOCTPOPA.
BeBaiwBeite 0TI TO €£APTNPA OTEPEWANG
£xel ag@aAigel atn B£an Tou.
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12. EMIAYZH NMPOBAHMATQN

/\ MPOEIAOMOIHEH!

H AavBagpévn €TTIoKeUr TNG CUTKEUNG
MTTOPEI Va aTToTEAETEI KiVOUVO YIa TNV
ao@aAeia Tou Xpnatn. O1 oTrolEadATTOTE
ETTIOKEUEG TTPETTEI VA TTPAYHATOTTOIOUVTA
aTTO £EEIBIKEUPEVO TTPOTWTTIKO.

AuBoUv Xwpig TNV avaykn yla ETIKOIVWVid
He To E§ouaiodoTtnuévo Kévrpo ZépBig.

AvaTpEETE GTOV TTOPOKATW TTIVAKA VIO
TTANPOPOPIEG OXETIKA PE TTIBavVA TTpoBARUaTa.
Me opigpéva TrpoAfuaTa, atnv oBovn
ePQaviICeTal £VOG KWOIKOG GUVAYEPHOU.

H mwAgioyn@ia Twv TPoBANHATWY TTOU
HTTOPEi Va TTPOKUYOUV HTTOPOoUV Va

MpoBAnua Kal KwdIKGG guv-
ayeppou

Meéavn aitia kai AUon

A€V UTTOPEITE VO EVEPYOTTOINTETE TN
OJUOKEUN.

BeBaiwBeite 6T TO @Ig TPOPOdOTiag gival guvdedepévo aTtnv Trpida.
BeBaiwBeite 011 dev UTTAPXKEI KATEGTPAUPEVN ATPAAEIA TTO KIBWTIO
AOPOAEIWV.

To Tpoypappa dev EeKIVA.

BeBaiwBeite 0TI TO KATTAKI TNG GUOKEUNG KAl N TTOPTA TOU KASOU EXEI
KAEIoEl.

Miéate To koupTi Evapén.

Av gival eTTIAEyPEVN N XpOVOKABUATEPNDN £vapgng, AKUPWATE TN pUBUI-
an A TIEPIMEVETE PEXPI TO TENOG TNG AVTIATPOPNG PETPNANG.

H guokeun avatrAnpwvel Tn pnTivn péaga aTov atmogkAnpuvTr vepou. H
S1apkela TNG S1adIKATIAg gival TTEPITTOU 5 AETTTA.

H ouokeun dev yepiCel pe vepod.
v 00dvn gppavidetal n Evoeign
i10 n i11.

BeBaiwBeite 611 n Bpuan gival avoixTh.

BeBaiwBeite 0TI N TTiEoN TNG TTAPOXAG vEPOU Bev gival TTOAU XaunAR. MNa
QUTEG TIG TTANPOPOPIES, ETTIKOIVWVATTE PE TNV TOTTIKA apXH VEPOU.
BeBaiwBeite 611 N Bpuan dev gival @paypévn.

BeBaiwBeite 011 TO QiATPO TOU TWARVa £§O6B0U dev gival paypévo.
BeBaiwBeite 0TI 0 cwAARVAG TTAPOXAG DEV £XEI TUTTPAYEI, UTTOTTE {NMIG
| TOQKigEl.

H ouokeun dev adeladel To vepod.
2Tnv 00d6vn epavidetal n £voeign
i20.

BeBaiwBeite 6T TO G1POVI TOU VEPOXUTN OEV EivVal PPAYUEVO.
BeBaiwBeite 011 TO cUOTNUA ECWTEPIKOU PIATPOU BEV Eival PpayUEVO.
BeBaiwBeite 0TI 0 cwANVag TTApoxng dev £xEl CUCTPAYEI, UTTOTTE {NIG
) TOQKigEl.

‘Exel evepyotroinBei n didragn mpo-
aTagiag amo utrepxeilian.

v 00dvn eppavidetal n voeign
i30.

KAeioTe Tn Bpuan.

BeBaiwBeite OTI N ouaKeun €xel EyKOTAOTABEI CWOTA.

BeBaiwBeite OTI Ta KAAGBIO £X0UV TOTTOBETNOEI TUPPWVA PE TIG 0dNYiEG
aTo gyxelpidio xpnang.

AuoAeroupyia Tou aigdnTrpa avi-
XVEUONG OTABUNG VEPOU.

1nv 0Bdvn eppavidetal n Evoeign
i41 - i44.

BeBaiwBeite 6T Ta PiATpa gival kabapda.
ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).
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MpofANua Kol KwdIKGG guV-
ayepuou

Meéavn aitia kai AUon

AuoAerroupyia TnG avtAiag TTAUGNG N
TNG avTtAiag aTroaTPAYYIaNG.

21NV 0086vn gp@avidetal n £vOeign
i51 - 159 1 i5A - i5F.

ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

H Beppokpaagia Tou vepou péoa aTn
OUOKeUN gival TTOAU uwnAn A TTa-
pPOUCIAaTNKE SUTAEITOUPYIQ TOU alI-
abnTrpa Beppokpaagiag.

>1nv 008dvn eppaviletal n voeign
i61 1) i69.

BeBaiwBeite 6T n Beppokpadia Tou vepou €I000U dev UTTEPRAiVEl TOUG
60°C.
ATTEVEPYOTTOINTTE KAl EVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN).

Texvikr) duoAemoupyia TG ou-
OKEUNG.

Z1nv 008dvn gppavidetal n Evoeign
iC0 riC3.

ATTEVEPYOTTOINTTE KAI EVEPYOTTOINTTE T GUOKEUN).

H oT1dBun Tou vepou péoa atn ou-
ogKeun gival TTOAU uwnAn.

21NV 0086vn gpavidetal n £vOeign
iF1.

ATTEVEPYOTTOINTTE KA EVEPYOTTOINTTE TN GUTKEUN).

BeBaiwBeite o1 Ta PiATpa gival kabapa.

BeBaiwBeite 11 0 owAnvag e£6d0U gival TOTTOBETNPEVOG OTO WATO
Uyog TTavw atré 1o dammedo. AvaTtpééte aTo Ke@dahaio «Odnyieg eykaTa-
aTaong».

H ouokeun atapatd Kai §ekiva Tre-
PIOOOTEPEG POPEG KATA TN AEITOUp-
yia.

Eival puaioloyiko. Zag Trapexel BEATIOTA amroTeAéopaTa KaBapiagpou Kai
egoikovounan evépyelag.

To pdypappa diapKei TTApa TTOAU.

Av gival eTTIAeyPEVN N XpovokaBuaTépnan £vapgng, aKUPWATeE Tn pUBUI-
an n TTEPIYEVETE PEXPI TO TEAOG TNG AVTIGTPOPNG PETPNANG.

H epeaviépevn Sidpkeia Tou TTpo-
YPAUHATOG dlaPEPEl ATTO TN DIGPKEIT
aTOV TTIVAKA TIHWV KATAVAAWGONG.

H Siapkela Tou TTpoypAappaTog PTropei va HeTaBAnBei avaloya pe Tnv
TTiEan Kal TN BepUOKPATia TOU VEPOU, TIG SIOKUPAVOEIG TNV NAEKTPIKA
TPo®odoaia, TIG ETTIAOYEG, TNV TTOTOTNTA TWV TTIATWY Kal TO TTOTO AEpw-
péva gival Ta TdTa.

O UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG OTNV 0006~
vn augdaveTal Kal KataAfyel oxedov
07O TENOG TOU XPOVOU TOU TTPOYPA-
paToG.

AuTo dev amroteAei EAATTWHA. H OUTKeEUR AEITOUPYET KOVOVIKA.

Ytdpxel Hikpry dlappor) aTro TV
TTOPTA TNG CUOKEUNG.

H ouokeun Sev gival opIfovTIwPEVN. XAAAPWATE 1) OQIETE Ta pUBUIOpE-
va Tedia (av diatiBeTal).

H mopTa TNG guakeung dev gival KevTpapiopévn aTtov kado. PuBuiaTe 1o
Tiow 1odI (av diatiBeTan).

H mopTa TNG guokeung KAeivel pe du-
ogkoAia.

H guokeun dev gival opifovTiwpévn. XaAapwaTe 1 agigte Ta pubuIldpe-
va Todia (av diatiBeTal).
Egéxouv pépn Twv aepBitaiwy armd Ta Kaadia.

H 1TopTa TNG CUOKEUNRG QVOiyEl KATA
Tn SIApKEIa Tou KUKAOU TTAUGNG.

H AirDry Aeitoupyia gival evepyotroinuévn. MTTopeite Twpa va gvepyo-
TroINCETE TN AeIToupyia. AvaTpéSTe aTnV evotnTa «PUBpiceigy.
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MpoBAnpa kal kwdikég ouv-  MBavnA aitia kol Auon

ayepuou

'HXO] KpOTG)\iGIJ'GTOQ/XTUTI r']quog «  Ta gepPitaia dev gival OwaTd TOTTOBETNHEVA OTA KAAGBIA. AVaTpESTE
QKOUYOVTaI ATTO TO ETWTEPIKO TNG 07O PUAGBIO POPTWANG KAAGBIGV.

OUOKEUNG.

+  BeBaiwBeite OTI 01 EKTOEEUTHPEG VEPOU PTTOPOUV Va TTEPITTPEPOVTAI
eAeUBepa.

H guokeun pixvel Tov ag@aAeiodia-  «  H évraagn Tou NAEKTPIKOU PEUUATOG eV Eival GPKETH VI VA TPOPOSOTH-

KOTTTN.

g€l TAUTOXPOVA OAEG TIG GUOKEUEG TTOU XpnaipoTrolouvTal. EAEyETE TNV
£vraan NAeKTPIKOU peUPATOG TNG TTPICag Kai TNV I0XU TOU JETPNTH 1) OTTE-
VEPYOTTOINDTE IO ATTO TIG CUTKEUEG T€ XPran.

+  Eowrtepikn nAekTpIkA BAABN TG guokeung. EmikoivwvAaTe pe éva E¢ou-
alodotnpévo Kévipo ZépPRIg.

®

GAAEG TTIBAVEG auTiES.

Ma KwdIKoUg auvayeppou TTou dev
TTEPIYPAPOVTAl OTOV TTIVOKQ, ETTIKOIVWVHJTE PE

Avarpé€te aTic evoTnTeg «MpIv a1réd TNV éva Egouaiodotnuevo Kevrpo ZEpPIg.
TPWTN XpHon», «kKadbnuepivi xpRon»
A «YTroBEigeIC Kal GUMBOUAESY yia /\ NMPOEIAOMOIHEH!

Agv guvigTOUPE TN XPHON TNG GUOKEUNG

AQOU EAEYEETE TN GUOKEUT), ATTEVEPYOTTOINTTE
Kal evepyotroinate Tn. Edv 1o TpoBAnua
EMPAVITTEI VA, ETTIKOIVWVNATTE PE
E¢ouaiodotnuévo Kévrpo ZEpBIG.

£wg OTOU €TMIAUBEI TTANPWG TO TTPORANUQ.
ATTOOUVOETTE TN CUCKEUR KAl PNV TNV
OUVOETETE EQvA PEXPI VO €i0TE aiyoupol
OTI AsITOUpYEi OWaTA.

12.1 Ta aroteAéopara TAUONG KAl GCTEYVWHATOG deV gival IKAVOTTOINTIKA

Mpo6BAnpa MOéavn aitia kai AUon
Mr] IKGVOWO[r]TIKO'l amote-  «  Avarpégte aTo Kabnuepivi xprion, YTTodeitelg Kal GUMBOUAEG Kal aTO QUAAGSIO
Aéopata TAUGNG. @OPTWANG KAAGBIGWV.

XpPNOIYOTTOINGTE TTI0 EVTATIKO TTPOYPaApa TTAUGNG.

Evepyotroiate Tnv emAoyn ExtraPower yia va BeATiwoeTe Ta atmoteAéapaTa TTAU-
ang £vOG ETTIAEYUEVOU TTPOYPAUHOTOG.

KaBapiaTe Toug EKTOEEUTAPEG VEPOU Kal Ta GiATpa. AvaTpégre atnv evotnta Ppo-
VvTida Kal KaBapIgpog.

Mn IkavoTToINTIKG aTToTE-
AéopaTa OTEYVWHATOG.

Ta gepBitaia gixav Tapapeivel yia JeyaAo SIACTNPA JECA OTNV KAEIOTH) CUOKEUR.
Evepyotroiate Tnv emAoyn AirDry yia va puBligeTe To auTOPATO AVOIYUA TNG
TTOPTAG KAl Va BEATIWTETE TNV ATTOS0CN OTEYVWHATOG.

Agv uttapyel AaPTTPUVTIKO i N d0an dev gival eTTaPKNAG. MepioTe TN Brikn AapTpu-
VTIKOU i} puBpiaTe Tn 800N g€ uwnAoTEPN OTABUN.

H aitia ptTopei va givai n moidétnTa Tou AQUTTPUVTIKOU.

XpnaiyoTroleite TTAVTA AQUTTPUVTIKO, OKOPA KAl PE TAPTTAETEG TTOAAOTTARG dpdang.
Ta TAAOTIKA avTIKEIPNEVA EVOEXETAI VA XPEIAOTOUV OTEYVWHA YE TTETOETA.

To pdypappa dev Exel TN QAT ATEYVWHATOG. AVOTPEETE OTOV TTIVOKA TTPOYPOH-
HATWV.
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Mpo6BAnpa

Méavn aitia kai AUon

ACTTPIBEPOI AEKEDEG 1) Ya-
AaQWTTEG ETMIOTPWOEIG OTA
TIOTAPIC KOl T TTIATA.

AmodeapeueTal utrepBOAIKH) TTOOOTNTA AauTTPUVTIKOU. PuBpiaTe Tn 800N o€ xaun-
AoTEPN aTABUN.
H TToooTnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU €ival UTTEPBOAIK.

NekéSEG Kal ixvn aTro aTa-
YOVEG vEPOU OTA TTOTHPIA
Kal Ta MAaTa.

H mroodTnTa AapTTPUVTIKOU TToU aTrodeapeUeTal Oev £TTapkei. PuBuioTe Tn 86an ae
uwnASTEPN aTABN.
H aitia ptTopei va givai n moidétnTa Tou AQUTTPUVTIKOU.

To £0WTEPIKO TNG OU-
OKEUNG gival Bpeypévo.

AuTO Bev atmoTeAei EAATTWHA TNG CUTKEUAG. H Uypagio GUUTTUKVWVETAI OTA TOIXW-
paTa TNG GUOKEUNAG.

AgUVABIaTOG APPOG KATA
Tn SIApKEIa TNG TTAUCNG.

XPNOIYOTIOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO TXEDIATUEVO EIBIKA YIA TTAUVTAPIA TTIATWV.
XPNOILOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKG JIAPOPETIKOU KATAOKEUATTH.
Mnv ekTeAEITE TTPOTTAUGN TWV TTIATWY PE TPEXOUHEVO VEPO.

Ixvn gKoupIdg aTa payai-
poTTipouva.

YTdpxel TTOAU aAdTI gTO VEPO TTOU XPNCTIYOTTOIEITAI YIa TTAUCH. AvaTpEETe OTn PUB-
MIgn Tou aTTogKANPUVTA vepou.

TotoBetnBnKav padi aonpévia Kal avogeidwTa paxaipotripouva. Mn ToTToBETEITE
QO NUEVIO KOI AVOEEIDWTA QVTIKEIPEVA KOVTA PETAEU TOUG.

KardAorra atropputravTi-
Kou aTn Ofikn aTo TéAog
TOU TTPOYPAUHOTOG.

H taptmAéTa amroppuTtravTikoU KOAANGe atn Brikn kai dev EETTAUBNKE aTTd TO VEPO.
To vepo dev PTTopEi va EETTAUVEI TO ATTOPPUTTAVTIKO atrd Tn Brkn. BeBaiwBeite o1
0l EKTOEEUTAPEG VEPOU eV Eival PPAYUEVOI ) UTTAOKOPITHEVOL.

BeBaiwBeite 011 Ta avTikeipeva aTa kaAdBia dev Tapeptrodifouv To Avolyua Tou
KaAUPPATOG TNG BAKNG OTTOPPUTTAVTIKOU.

O0pEg EVTOG TNG OU-
OKEUNG.

Avarpégre aTo kepaAaio «PpovTtida kal KABaAPITPOG».

ZeKIVAOTE TO TTPOYPApUA @ He €va TTpoidv apaipeang aAaTwy A €va KabapiaTIKo
TIPOIOV OXESIATHEVO VIO TTAUVTHPIA TTIATWV.

KartaAormra aAdTwy aTa
ogepBiTala, 0To E0WTEPIKO
Kal OTNV ECWTEPIKI TTAEU-
pd TNG TOPTAG.

To emimedo ahaTiou gival XapnAo, eAéyETe Tnv €vdeign TTARpwaong.

To katdKI TNG BrKng aAaTiou gival XaAapo.

To vepo NG Bpuang eival akAnpo. AvaTpégte aTn PUBUION TOU OTTOOKANPUVTH Ve-
pou.

XpNaIhoTToINaTE AAATI KAl ETTIAEETE avayEvvnan TOU aTTogKANPUVTH VEPOU OTavV
XpnaipotroloUvTal TOPTTAETEG TTOMATTAWY dpdaewv. Avarpégte atn pUBpIaN Tou
aTTooKANPUVTH VEPOU.

ZeKIVAOTE TO TTPOYPApUA @ HE €va TTPoidV apaipeang aAdTwy axedIOOUEVO yia
TTAUVTAPIA TTIATWV.

Edv emipévouv emmikabioeig aAdTwyv, KaBapioTe TN GUOKEUN PE Ta KATAAANAQ atTop-
PUTTOVTIKA.

AoKIpAaTe éva SIOPOPETIKO ATTOPPUTTAVTIKO.

ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KATAOKEUQTTH TOU OTTOPPUTTAVTIKOU.

OauTrd, aTTOXPWHATIOUE-
va n xTutnpéva aepBitaia.

BeBaiwBeite 611 TN guakeur) TTAévovTal HOVO QVTIKEIPEVA TTOU gival KATaAANAa yia
TTAUVTAPIO TTIATWV.

DopTwaTe Kal adeIATTE TO KAAAB! Ye TTpogoxr. AvaTpééte aTo QUAAGDIO QOPTW-
ang KaAabiwv.

TotoBeTeite Ta EUQITONTA AVTIKEIMEVA TTO ETTAVW KAAAOI.

Evepyotroijate Tnv emhoyn GlassCare yia va eEa0@aAioeTe €IDIKA GPOVTIda yia
TO YUGAIVO OKEUN KOl TA EUQITONTA QVTIKEIJEVA.
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AvaTpégte aTnV evoTnTa «MpIv OTTO TNV TTPWTN
xpnan», «Kabnuepivr) xpAan» R «YTodeigeig
KOl GUPBOUAEG» yIa GAAEG TTIBAVEG AITIEG.

13. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

AlaoTdoeig MAdTog / Uyog / BaBog (mm) 446 /850/615

HAexrpikr aOvaean 1) Taaon (V) 220 - 240
Zuyvotnta (Hz) 50

Migon Tapoxng vepou EAay. / péy. MPa (bar) 0.05 (0.5)/ 1 (10)

Mapoxn vepou

Kpuo vepo i eaTto vepo (°C) 2)

ehay. 5 - pey. 60

XwpnTiKOTNTA ZepBitala

9

1) AvVOTPEETE OTNV TTIVOKIDA TEXVIKWV XAPAKTNPIOTIKWY YIa GANEG TIPEG.

2) Av 10 £TTO vEPO TTPOEPXETAI OTTO EVOANOKTIKEG TTNYEG EVEPYEIAG (TT.X. NAIAKOUG GUAAEKTEG), XPNTIPOTTOINATE TNV
TTapoxr {eaTol vePoU yia va PEIWTETE TNV KATAVAAWGAN EVEPYEIAG.

13.1 Zuvdeopog yia Tn fdon
dedopévwyv EPREL Tng EE

O kwdIk6G QR aTnv €TIKETO KATAVAAWONG
EVEPYEIAG TTOU TTAPEXETAI JE TN TUTKEUN
TTapEXEN Evav dIAdIKTUOKO UVOETHO HE ThV
KOTOXWPENON QUTAG TNG GUOKEUNG aTn BAaan
dedopévwy EPREL tng EE. KpatraTe Tnv
ETIKETO KATAVAAWONG EVEPYEIAG Padi Pe TO
eyXeIpidlo xpRaTn kai OAa Ta GAAa Eyypapa
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUTKEUN.

14. MEPIBAAANONTIKA OGEMATA

AVOKUKAWGOTE Ta UAIKA TTOU QEPOUV TO

gupBoAo L/:) TotroBetraTe TA UNIKG
guokeuagiag ae katdAAnAa doxeia yia
AvaKUKAWGAT. ZUPBAAETE TNV TTPOCTACIO TOU
TTEPIBAAAOVTOG KAl TNG AvOPWTTIVNG UYEIOg
QAVOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTEG NAEKTPIKES Kall
NAEKTPOVIKEG GUOKEUEG. MV QTTOPPITITETE PE
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Mrropeite va Bpeite TTANPOPOPIEG TXETIKA UE
TNV a1roédoarn Tou TTPOIOVTOG aTn BAan
dedopévwy EPREL tng EE xpnaipotroliwvTag
Tov ouvdeopo https://eprel.ec.europa.eu kai
TO OVOUA POVTEAOU Kal TOV KWBIKO TTPOIOVTOG
TToU Ba Bpeite aTnV TIVaKIdA TEXVIKWV
XOPAKTNPIOTIKWY TNG GUTKEUNG. AvaTpEETE
aT0 KEQAAaio «Ieplypa@r) TTPOIOVTOGY.

TA OIKIOKA OTTOPPIMPATO GUTKEUEG TTOU

@EPouV To aUMBOAO E EmaoTpéyTe TO
TTPOIOGV OTNV TOTTIK) 0AG Hovada
AVAKUKAWGANG A ETTIKOIVWVAQTTE WE T dNUOTIKA
apxn.
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